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Dodatok č.9
k Zmluvę o kontokorentrrom úvęre č,. 623/200'7 zo dňa 19.02.2007 , uzatvorený medzi:

Tatra banka, akciová spoločnosť

Hodžovo námestie 3, 8l 1 06 Bratislava l
obchodnom registri okresného súdu Bratislava I. odd. Sa, vložka č,' 7IĺB
00 686 930

sK2020408522

(ďalej len 
''VeľitelÍ' alebo ,,Tatľa banka, a.s.")

Letisko ľĺ.n.šteľĺnika - Aiľport Bľatislava, a.s. (BTS)

Lętisko M.R. Štefánika,823 1l Bratislava II

obchodnom ľegistri okręsného súdu Bratislava I odd' Sa, vložka č,' 3327lB

35 884 916

sK202 I 8 12683

(ďalej len,,Dlžník")

Verĺte|bm:

sídlo:

zapísaným v:

ĺČo:

IČ oľH:

a

Dlžníkom:

sídlo:

zapísaným v:

lČo:

IČopn:

L
Úvodné ustanovenie

l . 1 . Zmluvné stany sa týmto dodatkom k Zmluve o kontokorentrom úvere ě. 62312007 zo dřta 79 .02.2oO7 , v zĺręní
jej neskorších dodatkov (ďaĘ len ,,Úverová zmluva''), dohodli na 

^nene 
Úverovej zrnluvy, a to v rozsahu

uvędenom v článku II. tohto dodatku.
l.2. Yzájonné práva a povinnosti zmluvných strán bližšię nešpecifikované tjmto dodatkom sa riadia

Všeobecnými úverovjmi podmienkami Tatra banky, a.s. zo dna 74'2.2OO2,vzneni Dodatku č:. l zo día
l7.2.2012, ako aj neskorších dodatkov (ďalej len,,Úverové podmienky").

II.
Obsah dodatku

2.7 V Úverovej zmluve sa v článku I. ,rZák|adné podmienky" rušia odseĘ ',Výška Úveľového rámca",
,rÚľoková sadzba" a ,,Deň konečnej splatnosti" anahĺádzaj,ű sa novými odsękmi ,,Výška Úverového
rálmca", ,rÚľoková sadzba" a ,,Deň konečnej splatnosti" a zároveí sa dopÍňa nový odsek ,rPoplatok za
spľávu úv€ru" s nasledovným znením:

Výška Úveľového ľámca: 3.000.000'- EL]R

z toho: časť Úverového rámca BG - vo výške osobitlrých pohl'adávok Veriteľa
BG, maximálnę však vo ýške 3.000.000,- EUR (ďalej len ,,čast'
Úveľového ľámca BG")
čast' Úveľového rámca LoC - vo ýške osobiĺrých pohl'adávok Vęritęľa
T.oC, maximálne však vo výške 3.000'000'- EUR (ďalej len 

',časťÚverového ľámca LoC")
čast' Úveľového ľámca coL - vo ýške zabezpeč,enia (kolaterálu) určenej
na zźi<Laďe Rámcovej zmluvy coL' maximálne však vo ýške
700.000,- EUR (ďalej len,,čast'Úveľového rámca coL")
čast' Úveľového rámca PREV - vo ýške rozdielu medzi wýškou
Úverového rźmca asúčtom wýšĘ časti Úverového rámca BG, ýšĘ časti
Úverového rámca LoC a Vyšky časti Úverového rámca CoL, maximálne
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však vo ýške 3.000.000,- EUR (ďalej len ,,čast' Úverového ľámca
PREV")

Úroková sadzba: 1 mesačný EURIBOR menený denne + 2,350Áp'a'

30.11.2013Deň konečnej splatnostĺ:

Poplatok za spľávu úveru: podľa Sadzobníka poplatkov (pri uzatvorení dodatku č. 9 k tejto znluve
8,- EUR)

2.2' V Úverovej zrnluve sa v článku II. ,,Základné ustanovenia" ruší boď2.2. anahrádzasa nov,ým bodom
2.2. s nasledovným znením:

2.2. Yzájomné práva a povinnosti zmluvných strán bližšie nešpecifikované touto zmluvou sa riadia
Všeobecnými úveroými podmienkami Tatra banĘ, a's. zo dňa 14'2.2OO2 v meni Dodatku ě. l zo
dňa 17 '2.Ż012, ako .aj neskorších dodatkov (ďalej len ,,Úverové podmĺenky"), ato bez ohľadu na
nezáväznúpovahu Úvęrového rámca podľa článku III. tejto zmluvy.

2.3. v Úverovej zrnluve sa v článku III. ,,Predmet zmluvy'ś ruší bod 3.3. a nahľádza sa nov,-ým bodom 3.3. s
nasledovným anením:

3.3. Ak v deň ličinnosti dodatku č. 9 k tejto zmluve (ďalej len ,,Deň dodatku"):
a. súčet všeĘch súm čerpaných na zźtklade tejto zľnluvy a nesplatených v Deň dodatku,

presiahne výšku Úverového rámca uvedenú v Zák|aďných podmienkach od účinnosti dodatku
č. 9 k tejto zrrrluve, ďalebo

b. súčet všetĘch súm čeľpaných podľa tejto_ zľnluvy ako Kontokorentný Úver a nesplatených v
Deň dodatku presiahne výšku časti Úvęľového rámca PREV uvedenú v Zák|adných
podmienkach od účinnosti dodatku č. 9 k tejto znluve,

Dlfuík zaplati Veriteľovi každý takýto rozdiel v Deň dodatku.

V Úverovej zmluve sa v článku V. ,, Splácanie úrokov, poplatkov a nák|adov,, ruší bod 5.l. analtádza
sa nov'ým bodom 5.1. s nasledovným znením:

5.l. Dlfuĺk sazavänlje:
a. platiť Veriteľovi úroĘ ku dňu splafuosti úľokov, ktoý je uvedený v Záklađnýchpodmienkach,

pričom v mesiaci' v ktorom sa vyskytne Deň konečnej splatnosti sú úroĘ spńtne aj v Deň
konečnej splatnosti, s výnimkou pľípadu, keď sa L Flatní ReŽim po Dni konečnej iplatnosti'

b. zaplatiť Veriteľovi poplatok za posĘrtnutie Úverového rámca vo ýškě určenej podľa
Zźkladných podmienok,

c. platiť Veriteľovi popJatok za správu úveru vo ýške uvedenej v Zák|adných podmienkach, vŽďy
v deň určený podľa Úveroých podmienok,

d. platiť Veriteľovi Poplatok za upomienku A vo qýške uvedenej v Sadzobníku poplatkov (pri
uzatvorení dodatku č. 9 k tejto zmluve vo r"ýške 30,_ EUR), a to v deň určený podľa Úveror"ýih
podmienok,

ę. platiť Veľiteľovi Poplatok za upomienku B vo výške uvedenej v Sadzobníku poplatkov (pri
uzatvorení dodatku č.9 ktejto znluve vo v,ýške 100,- EUR), ato vdeň určený pođľa
Úveroých podmienok.

Ak dôjde kvyskytu PrÍpadu neplnenia' Veľiteľ je oprávnený zýśiť úrokovri sadzbu aŽ ol,OOYo
p.a., a to ýlučne podl'a rozhodnutia Veriteľa. Tým nie je dotknuý ýkon iných pľáv Veľiteľa, ktoréje podľa tejto zmluvy a Úveroých podmienok opiávneny vykônať, át sä vyslqrtne Prípad
neplnenia.

V Úverovej zmluve sa v článku VI. ,,Pľáva azáwiizky Veľitetä a Dlžníka a Pľehlásenia Dlžníka(ś rušĺ
bod ó.1. anallrádza sa nov,-ým bodom 6.1. s nasledovným znením

6.1. V tomto bode sú uvedené podmienky, ktoré musia byť počas platnosti Úveľovej zmluvy dodržané
a plnené a tiež podmienky, ktoľé sa Dlžník zaviizlje plniť a ďodržiavať.
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a. Dlžník sa zavżiztJie ÍealizoYať prostľedníctvom svojich účtov vedených Veriteľom pre Dlżríka
časť svojho platobného sýku v takej uýške, aby minimálny mesačný súčet došlých platieb na
uvędęné účty Dlżríka predstavoval v priemere za 3 po sebe idúce kalendáľne mesiace sumu
500.000'- EL]R alębo ekvivalęnt tejto sumy v inej mene určený prepočtom na základe kurzov
vyhlasovaných Veritel'om a platných pre deň príslušného prepočtu. Do uvedenej sumy Sa
nezapočítajú čiastĘ prevedené v prospech jednotlivého účtu vędeného Veriteľom pre Dlżríka
zného účtu Dlžníka.

b. Dlż'ík sa zaväzuje počas trvania tejto zmluvy dodržiavať nasledovné ťtnančné podmienky:
(Đ hodnota ťrnančného ukazovateľa EBITDA - zisk pľed zdanením' úrokmi a odpismi bude

minimálne 6.000.000,- EUĘ pričom jeho číselná hodnota bude vypočítaná nasledovrrým
spôsobom: EBITDA:Yr.26 _Vľ. 19 + Vr.20 + vr. 18 + zápomý zostatokriadku
Y r.2l
Slovné vyjadrenie:
EBITDA : Výsledok hospodarenia z hospodárskej činnosti (V r.026) - Tržby zpreďaja
dlhodobého majetku a mateńálu (v r.19) + Zostatková cena predaného dlhodobého majetku
a mateľiálu (V r.20) + odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému
a dlhodobému hmotnému majetku (V r.l8) + zápomý zostatok riadku Tvorba a zúčtovanie
opravných položiek k pohľadávkam (V r.21)

(iĐ hodnota finančného ukazovateľa DEBT/EBITDA - ękonomicĘ ukazovatel', ktorého výška
bude:
- do 1.1.2016 menej ako 9,0
- od 1.1.2016 bude menej ako 6,0
a ktorého vyška bude vypočítaná nasledovným spôsobom:
DEBT/EBITDA: (S r. 119 + Sr. l20 + Sr. l17 + Sr'l02+ Sr. 10l + istina záv'iizkov
z ťrnančných leasingov)/EBlTDA
Slovné v.vjadrenie:
DEBT/EBITDA : (Bankové úvery dlhodobé (S r. l19) +Beh:ré bankové úvery (S r' l20) +
kátkodobé finančné výpomoci (S r. l17) + Vydané dlhopisy (S r'l02) + Dlhodobé mręnky
na úhľadu (S r.l0l) + istina zäv|izkov z finančných leasingov)/EBlTDA

Pre účely tejto zmluvy p|ati, že:
r. - je číslo riadku za príslušné obdobie ztlaěivaYýkaz ziskov a strát v plnom rozsahu alebo
tlačiva Súvaha } Plnom rozsahu' schválených Ministerstvom ťtnancií SR,
s. - je číslo stlpca za príslušné obdobie ztlačivaYýkaz ziskov a strát v plnom rozsahu alebo
tlačiva Súvaha v plnom rozsahu' schválených Ministerstvom financií SR,
pokiaľ nie je pri čísle riadku Yýkazu zisku a strát uvedené číslo stÍpca, má sa zato, że je to stípec
č'l,
pokiaľ nie je pri čísle riadku Súvahy uvedené číslo stĺpca, má sa za to, že je to stĺpec č.2 (bežné
účtovné obdobie netto) ak sa jedná o položku aktív a stĺpec č.4 (bežné účtovné obdobie) ak sa
jedná o položku pasív,
S - je Srivaha za príslušné obdobie vzľnysle zákona č). 43l/2002 Z'z., v mení neskorších
predpisov a opatrenia Ministerstva flrnancií Slovenskej ľepublĘ z 3l. marca 2003 č.
445 5 12003 -92, v meni neskorších predpisov'
V - je Yýkaz ziskov a strát za príslušné obdobíę v zmysle zźlkona č. 43112002 Z.z', v nlení
neskorších predpisov a opatrenia Ministerstva financií Slovenskej republĘ z 3l. marca 2003 č.
445 5 12003 -92, v zneni neskorších predpisov,
ak počas platnosti tejto anluvy dôjde ku Zmene skutočností rozhodných pľe použitie vyššie
uvedených skratiek a omačęní (napr. tlačivo Yýkazu ziskov a strát, zák. ě.43l/2002 Z.z. v nleni
neskorších právnych predpisov)' použijú sa pre účely tohto bodu nové rozhodné skutočnosti tak,
aĘ bol dosiahnuý účel a zmysel sledovaný pôvodným menĺm tohto bodu'

c. Dlžník sa zaviizuje kedykol'vek počas trvania tejto zmluvy písomne informovať Veriteľa
o pripravovanej alalebo uskutočnenej zmene vo vlastníckej štruktuľe Dlžníka, ato vŽdy
najneskôr do 10 dní odo dňa, keď sa dozvie o pľíprave ďalebo uskutočnení uvedenej Zrflęny'
Vlastníckou štruktuľou Dlžníka sa rozumie nasledovné:
- 49 ,7yo akcií na spoločnosti Dlżrĺka a 49,7Yo hlasov na valnom zflĺomažďeni Dlžníka vlastní -
Ministerstvo dopravy, ýstavby a regionálneho rozvoja
Slovenskej republiky, Námestie slobody č' 6, 810 05 Bratislava,

- 50,3yo akciĺ na spoločnosti DlžnÍka a 50,3%o hlasov na va|nom zltomažďenÍ Dlžníka vlastní -
FoND NÁRoDNÉHo MAJETKU SR' Trnavská cesta l00, 82l 0l Bratislava.

Dodatok KTK EUR_krytię pľoduktov_nekomitovana strana 3



Vykonanie zmęfly vlastníckej štruktúry Dlžnka bez predchádzajúceho písomného súhlasu
Veriteľa sa bude pre účely tejto znluvy považovať zaPripaď neplnenia.

2.6. V Úveľovej znluvę sa včlánku VII.,,Prípad neplnenia" vbode 7.1. dopÍňa nové pĺsmeno c.
s nasledovným zrením:

c' skutočnosť, Že podľa akejkoľvek inej zmluvy uzatvorenej medzi Veriteľom a Dlžníkom, najmä znluvy
o úvere, alebo akejkoľvek zrnluvy uzatvorenej medzi Veľiteľom a Garantom' najmä znluvy o úvere:
(Đ sa vyskytne prípad neplnenia, alebo
(ii) sa stane pľedčasne splatným záviizok splatiť poskýnuý úver alebo jeho akrikoľvek časť, alebo
(iii) bude Veriteľ opľávnený požaďovať od DlŽníka alebo od Garanta predčasné splatenie

posĘrtnutého úveru alebo jeho akejkoľvek časti.

2.'t' V Úverovej znluvę sa včlánku IX.,,Záverečné ustanovenia" ruší bod 9.4.l. analtádza sa novým
bodom 9.4.1. s nasledovným znením:

9'4.l , Yzźlomné práva a povinnosti zrnluvných strán bližšie nešpecifftované touto zmluvou sa ľiadia tieŽ
Všeobecnými obchodnými podmienkami Veriteľa vydanými s ričinnosťou od L5'2.2Ol2, v nreni
neskorších dodatkov. Táto zrnluva sa povaŽuje za zm|uvu uzatvorenú v zmysle s 269, ods. 2
obchodného zákonníka. PoplatĘ a odplaĘ, ktoré je Dlhĺk povinĺý zaplatiť Vęriteľovi v slivislosti
s touto zmluvou a ktoré nię sú uvedené v tejto zmluve a Úveroých podmienkach, sú uvedené v
Sadzobníku poplatkov' Dlfuík vyhlasuje, Že sa obozrńmil so Sadzobníkom poplatkov, s Úverov'-ýrni
podmienkami a uvedenými Všeobecnými obchođnými podmienkami a prevza| od Veriteľa po
jednom ich vyhotoveni' Zároveí Dlžník vyhlasuje, že bol pri podpise tejto znluvy ústne
informovaný o všetkých skutočnostiach fýkajúcich sa podmienok posĘłnutia a splácania úveru,
vrátane. popisu okolností, ktoré môŽu ovplyvniť vývoj úrokovej sadzby na záklaďe tejto zmluvy
alebo Úveľoých podmienok počas trvania zmluvného vzťahu á čur", Ĺedy bude Veriteľ Dlfuíka
informovať o tom, žę takéto okolnosti nastali, ako aj o ýške ročnej percentuálnej urokovej sadzby
platnej v čase uzatvorenia tejto zrnluvy.

2.8. ostané ustanovenia Úverovej zmluvy zostávajú v platnosti nezmenené.

III.
Záverećné ustanovenia

3.1.Vsúvislosti st'ýmto dodatkom sa Dlžník zaväzuje zaplatiť Veriteľovi poplatok za prolongáciu vo ýške
2.000,- EUR. Uvędený poplatok je splatný vdeň uzatvorenia tohto dodatku aDlŽník zabezpeč,í na Účte
Dlhíka dostatok pľostriedkov na jeho zaplatenie. Poplatok bude zaplatený tak, že Veriteľ zŰĺtu Dlžníka
odpíše sumu poplatku.

3'2.D|žník vyhlasuje, Že bol pri podpise tohto dodatku informovaný oýške ročnej percentuálnej úrokovej
sadzby platnej v čase uzatvorenia tohto dodatku.

3.3. DlŽnĺk sa zavázuje na záklaďe zźkona č)' 2ll/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám vmęní
neskorších právrrych predpisov zverejniť (ďalej len ,,infozákon") tento dodatok a Úverovú zmluvu spolu
s Uverov'ými podmienkami a aktuálnymi Všeobecnými obchodnými podmienkami veritęl'a.. Tento
dodatok nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných striín a účinnosť
v Bankový deň bezprostredne nasledujúci po dni' v ktorom DlŽník preukázal Veľiteľovi:
1. zverejnenie tohto dodatku nasledovným spôsobom:
a) písomným potvrdením Úrady vlády Slovenskej republiĘ alebo potvľdením úadu vlády Slovenskej

republiky v elektronickej podobe podpísaným elektronicĘm podpisom alębo zaručeným
elektľonickým podpisom o zverejnení tohto dodatku v Centrálnom regishi zmltv, ak je Dlžník
povinnou osobou, ktorá zverejňuje povinne zveľejňovanú zĺtluvu v Cęntráhom registri zmluv,

b) notáľskou zápisnicou o osvedčení právne ýznamnej skutočnosti, a to o zverejnení tohto dodatku na
webovom sídle Dlżlĺka www.airportbratislava.sk, ak je D|žník povinnou osobou, ktorá zverejňuje
povinne zverejňovanú zmluw na svojom webovom sídle'

c) dokumentom potvrdzujúcim zverejnenie tohto dodatku v obchodnom vestníku, ak je Dlfuík povinnou
osobou, ktorá zverejňuje povinne zverejňovanú zmluvu v obchodnom vestníku'

2. zv er ejnenie Úveroných podmienok nas ledovným spôsobom :
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a) SpôSobom uvedeným v bode l vyššie pre zverejnenię tohto dodatku alebo
b) ak uŽ Úverové podmienĘ boli zverejnené Dlżríkom spolu s inou povinne zverejňovanou zmluvou

Dlżríka, ktorá už nadobudla účinnosť, odkazom na takuto inú povinne zverejňovanú zmluvu Dlžníka.
Ak tento dodatok nebude zverejnený do 3 męsiacov odo dňa podpisu tohto dodatku ani jedným zo
spôsobov uvedených vyššie, plati, že k uzatvoreniu tohto dodatku nedošlo.

3.4. Práva a povinnosti zmluvných stľán ýslovne neupľavené t'ýmto dodatkom a Úveľovou zmluvou sa spravujú
Úveľoými podmienkami a Všeobecnými obchodnými podmienkami Veritęľa, vydanými s účinnosťou od
15.02.2012, v znení neskorších dodatkov. Dlfuík prehlasuje, že sa obomámil so Sadzobníkom poplatkov, s

Úverov'ými podmienkami a uvedenými Všeobecnými obchodnými podmienkami aprevza| od Veľiteľa po
jednom ich vyhotovení.

3.5. Tęnto dodatok je vyhotovený v piatich rovnopisoch, zktoých dva obdrží Veriteľ a tri Dlfuík'
3.6' Zmluvné strany prehlasujú, že si tento dodatok riadne pľečítali, porozumeli jeho obsahu, že ho neuzatvorili

zaĺźtpaďne neýhodných podmienok a v tiesni, na znak čoho ho podpisujú.

V Bľati rlňa 1[ ] _12_ 2012 V Bratislave, dňa
11 -12- ?Ü1Z

4
zaYeritel'a

Tatra banka, akciová spoločnost'

Ing. Ivan Moncoľ
relationship manager

Ing. Marián Chmelo
relationship manager - profesionál

zaDtzntKa
Letisko M.R.Stefánika - Airport

Letisko M.R.Štefánika
B23 't ĺ Bratislava 2ĺ
Slovak Republic

Ing. Maroš Jančula
predseda predstavenstva

Ing. Juraj Mitka
člen predstavęnstva

Letisko M.R'Śteŕänika _ Airpoľt Bratislavł, a's, (BTS)

a.s. (BTS)

-10-
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]i\TRA BANK..T

"ÚpuĺÉ zNENlE vŠeoeecľĺÝcn Úvenovýcľl
PODMIENOK A PODMIENKY zpiBEz:PCCEruN
ÚvenoV Tatra banky, a.s.łśJ.r 

''?Ji{ř.l; 
ĘęŤ-'

Č!ánok l.

Úvodné ustanovenia

1 1 Tie1o Uverově podnielrky upravLtjĹl vzájomne práva a zävźŁlty
Vetitel'a a Dlżnika ýslovne ne upľavené Uverovou zmluvou, ako
aj vzájolnlré práva a záväzky Veritelä a Garanta neu;lravené
Zabezpeior.racoLt zlnluvou. Pred motom upravy Uverovyclr pcd-
rnienok je určerrie ćasti obsahu:
a Uverovej zmIuly' v ktoĺej bolo qj,slovne dohodnuté pouŹitie

Uverovych podnĺenok'
b. ZabezpeČovacej zmluvy, v ktorej bolo VÝSloVne dohodnL|té

poużilie Uveroých podmienok.
c ciodatkLl k Uverclvej znluve alebc Zabezpečovacej zlĺIuve,

v ktoronr bolo vyslovne dolrodnuté poużitie Uveľoých pod-
mienok

1 2- Tielo Uveľovó 1lodmienky sa Llzatvorellĺln prĺsluśnej Uverovej
zmluvy, resp pľísluŠnej ZabezpeĆovacej znl|Llvy stávajĹl sÜcas-
ťotl oL'sahLl tal(ej UVerovej znlr-lvy, resp take] Zabezpocovacej
znrluvy, a to v lozsalrLl vylĺeclzenom ;lrisluśnou zlnIuvou DlŹnĺk
podpiSoln Uverove1 zmluvy a Garant podpisom ZabezpeČoVaCej
zmIuvy 1>otvrdzujĹl' Źe prevza|i Úveľové podmiellky, boli s nimĺ
zoznälnenĺ a sťlhlasia s ich obsahom v rozsahu vymedzenolĺ
Uverovcu zm|uvou, resp. Zabczpećcvacou zmluvou.

-l 3' Fre účely Uvorovyclr podmienok sa pouŹijú niŹŠie uvedené defi
nĺcie s lrasleĺlovným vyznamom:

Bankol"rł deň
znalllená v sĹlvislosti s Uve lolrr. ktorý Vcritel' poł;kýne DlŹlríkovi:
(i) v Sk, l<ażdý taký pracovný deň pocas ktcróho moŹU banky

v Slovensko1 republike l'eálnc vykonávať medzibankoý obchod
a obchody s Národnĺ:Ll bankou Slclvenska,

(ii) v Cudzej mĺ:ne każclý taký deň' s !}inimkou soboty a nedele ,

V ktorý stl cltvoĺenó banky v SIovellske| repub|ike a v štáte' kcle
sa nacháĺjza merJzitlankoql,trlr' na ktoĺom je fixovaná prisluśná
roĺerenčná _sacizba pouŽ_itá podlb Uverovoj zmluvy pro WpoČet
úrokov:

Blokovaný Kontokorentný Uver
peliażnó prostricdky, kloľcl Veritcĺ|' lruce čolpať z Učl'u lJ|Źnĺka vo

WŠke určenej podl'a Uvcrclve'lj Zmluvy, llajviac vŠak do výŠky Uveĺovó_
hcl rálĺlca a po ĺrp|není ĺiohoĺĺnutých płidntienol<' aj v prĺpacle, al<

D|żnĺk nemá na Ućte Dlžnĺl<a pĺ,:ĺiaŽnćl pro$1rĺedky;

Celková Poh|hdÉĺvka Veritelä
PchladáVko Veritelh spcltl s Pĺĺslrlšenstvoln POhläCláVky Veritelä
a Sť;Časl'ami Foh|'adäVky Veĺilel'a a tĺeź pohlädáVka Velite|'a VoČi

DlŽníkĺ:vi na z-aplatenie neprrvolenéhĺ: precerpania na Úćte DlŽ_nika

spolu s jej prís|uśenstvoĺn;

Cudzĺa rnena
jná melta ako slovelrská kĺlrułla. V ktore'iVerĺlel'poskytne D|ž_níkovi Úver
v z-lĺy'sle podmĺenok cJĺlhodntfých v Uverovej z_nl|tlve:

eeĺpanie Uveru
pOttŽi tie peńaż_ných ;lrostľieclkov z-ĺskaných Poskýnutim U.ĺeľu spo-
sobom tlvecleným v boĺle 2 3 Uvelovych podrnienol<;

Deň konečnej splähJosti
cleň LIröený V SĹllade s ľ:oĺlom 7'3 tjverĺ:ých ľjoĹlÍ'ilienok

Deň Poskytnutia Uveru
den, ktorý je uver'lený v Llĺtle 2'?.2. Uverovyc|l pocllnielrĺ;ki

Deň uĺčenia úrokovej sadzby
vo vz_tahu k akélnukcllVek Úľokovémtl obdobĺU deň, V ktolý je Vyhla_

sĺ:vaná alel:ĺ'; inak určtrvaná prísIuŠná reterenĺ)ná úroková saclzlra

a kiorý jé druhým Bankorýĺn ĺlňrrĺĺt pred zaciatkorn prisltlśného t'r(}
l<ovélro obdobia;

Deň úpltlého zaplatenia
PohlbĺJávky alebO Zabezĺ)eĺiovarlej pohlädávky alebcl celkclvej
PohlädáVky zrlamená deii nepodnieneného a neoĹlvolätel'ného
zäplateniĹ] uvedenej pohl'aĹ'táVky a/alebo jeĺ zánik V Celol)'l rozsahu
täk, że Žiadna täká pohladáVka nemiŹe ĺr budúonclsii vzniknĹlť;

Dlžnik
r:sol:a a/alebo osoby. ktoré sĹl zmlltvĺtc;u stľanou Verĺtela v Úverovej
zmluve ĺr./alebo osoby' ktĺ:rě sa zrviazali voČi Veritelbvi zaplatit

Celkovú Pohl'adávku Verĺtelh a/alebo jej prislLlšnú ćasť na záklacie
prevzatia dlllu alebo pĺistÚpeľria l< závŁku a/alebo osoby, na ktoré
preśie!, a|ebcl bol prcvecleltý zavázok zaplatiľ Celkovú Pohľaclävku
Veriteih a,/alebo jej príslLlśnú casť;

Fĺxný Splátko4i Uver
osobitny clrrlh Úveru, ktorý poskýne Veritel'DlŽnĺkovi. ak je to dohocl-
lruté v Úverovej zmluve v sÚlade s r.lstalloveniami bodu 2.6. Úvero_

vych podmlenok:

Garaľrt
kaŻdä jednotlivá osoba a/alebo všetky osoby. kloré poslrytujú v pro-
speclr VeriteI'a zabezpečenie Celkovej Poh|acläVky Verite|'a a/alebo
jej príslLlšnej ćasti na základe Zabez1lećovacicl-t ZmlĹlv, a to Vrátane
osob' ktoré sÚ oznaČerlé v Úverovej zlĺ|uve ako ručitel, a tieŽ Vrátane
Dlżnĺka, ak zabez|leienie Celkovej Pohlaclávky Verltel'a alel:o jej plĹ
sltlŠne1 Ćasti poskýLlje DlŹnik;

lstina

1leňażné prostriedky, ktorě Veritel' poskytne Dlżnĺkovi lra záklacle Uve-
lovej zmluvy ako Úver a ktoré je DlŽnik povinný vľátiť Veriľelbvĺ porJlh

lrodmienok Llvercvej zmh,rvyi

Kontokorontĺý Uver

1leňaŽnó prostricdky. ktolc DlŽnlk ćelpá na zäklacle Uverovcj zmluvy
z LlčtU DlŹníka aż do ,ĺyśky Üverovóho rálnca a] v prípade, ak DlŽník
nemá na Učte Dlżnĺka pe liażné prostricdky;

o sobilné ľ]ohlhdáVky Verite l'a

kazdá jednotlivá a/alobc vŠotky existujuce alobo budÚce poňaź-lré

1lohlädávky Verite lh Voći DlŽnĺl<ovi, vlátalle ich pĺĺsltlšcnstva, Wp|yva-
jĹlcc ĺtlobo súvislace s urČitou zlnluvou a/alebo zmlllvami konkretizo-
Vanýmĺ V Úvel rovej zllluve a uzatvoro|]ýlni me ĺjzi Veritel'om a DlŽnĺl<oll,
napr. Oscrbitnou zrnluvou;

osobitná zmluva
Zll|uva o záruke a/alobo Zmluva o Akroĺjitive a/alebcl illá zlnltlva, na
zák|arle ktorcj VZnil<li alebo \tznil<n[l Veritelovi osobltnó pohlädávky

Veritolä, a to podlh obsahu Uvorovc-'j Zmluw;

PodnĺenĘ Poslrytnutia Uveľu
V.śetky Öclkladacte podmielllky' ktorych spIne niŕ}]c podlh oŁisahu UVe-

rovej zmluvy potrobne na Vzl]ik záVäZku Verile|a poskytnĹl{ Uvelr

a vznik práva DlŹnĺka pożadovať Poskytnutio Uveru;

Podstatný nepriazniý dopad
znamená podstatný neprĺazniý dĺrpaĺl:
a. na pOdnikaľeĺskú alebo [inanČnri -_situáciu Dlżnĺka, Garalrla

alebo jeho rlihliacJky,

b. na schopnosľ Dlž-rrĺka alelro Garanta plniĺ ich ZáVäzky podla
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c

ktoréhokolvek Ż Uverowch dokumentclv, ktorého sĹl zmluvlicll_l

stranou, alebo
na platnosť alebO VyrnOżitel'nosť ktoréhokolVek z tJveroq7ch

clokumentov;

Pohlädávka Veíĺtel'a
pohlhcläVka Verite|h VoÖi DlŻnĺkovi na zaplatenie lstiny;

Pohlädávka z Ućtu Dlžnika
pohläclávka z Účtu Dlżnĺka, ktorá vznikla v dÔsledku pľipisania platieb

uskutočnených V p[ospech t]ótu Dlżnĺka a|ebo Vkladom hotovosl! na
Účet Dlżnĺka al'alebo pohlaclävka DlŽníka voči Verite|bvi na tlriplsanie
peňaźných prostľieclkov v prospech lJćtu D|Žnika;

Pohl'adávka z Učtu Gaĺanta
pohl'aclávka z Úćtu Garanta' ktorá vzrlikla v dÓsleclku pripisania pla-

tieb uskutoćnellých v prospech Učtu Galanta alebo Vkladom hoto-

Vosti na Účet Garanta a/alebo pohlhdávka Garanta voČi Verite|bvi na
pri1lĺsanie peňażných prostrĺedkov v prospech Účtu Garanta:

Poplatok za upomienku A
poplätok, ktorý je D|Žnĺk povilrný zaplatiť Velitelbvl na základe bodrt

3"1 0. Uveľovych podllrienok;

Poplatok za upomienku B
poplatok, ktorý je D|żnĺk povilrný zaplatiť Veľite|bvi na základe bodtt

3.1 1. Úverov{,ch podmienok;

Poskyłnuüe Uveru
zramená poskytnUtie Uveru a/a|ebo jeho ulćĺtej casti sposobonr uve'
deným v bode 2 2 'l. LJveroých podmienoKl

Pĺehlálsenia Dlżnĺka
ktorékolVek jednotlivé a/alcbo vŠell<y prehlasenia DlżnĺKa uvedene
v Uverovcl zmluve a/alebo poskytnutó Dlżníl<om Voritelbvl v stjvĺslos_
ti s uzafuorenĺm (Jvorovej zln|tlvy alebo Poskýnutiln Uveru;

Prehlásenia Garantá
ktorókolvek jtl dnotlivó a,/alebo vŚetky prehlástlnia Garanta tľĺedenó
v Zabozpecovaco1 znluve a/alebo poskýnutó Garal1tom Veritel'ovi

v stjvĺsloł;ti s Uzatvorenĺm ZabezpeČovacej zlnluvy alebo Poskytniltĺnl
Uveru;

Prípad neplnenia
ktorákolvek jednotlivá a,/alebo VŠctky skutocnostl, ktoľó sLl ako
Prĺpad neplne nia Uverjonó V btrdel l3 1 Uveroých porjlnronok alelbcl

v LJverovej zmluve:

Pĺíslušenstvo PohlädáVky Verite|b

Úroky, úroky z onleŠkania a ĺtáklady spo.iené s Up|atnenlln Cellĺovej
Pohla(láVky Veľilelh;

Sadzobník poplatkov
je listina ĺ:bsahtljtica poplatky a Ceľ|y z'a ploílukľy a sltlź-lry Veriľe|'a;

Sk alebo Skk alebo SKK
označenie zákonnej ĺneny Slovenskej repurjliky - slovenskej kr:rulty;

Splátkoý kalendár
harrnonogram wŠky a ĺJá1urntl spläcal|ia Splátok Uveru uveĺlený
v Úveĺ:vej ZnllLlve, ktorý nlÓŻe bý meĺrený ĺlĺrdatkorn k tiveĺlve1
zmluve a v súĺacle s tlstaíloveniarni Uverclvycľt pocllnienok a/alebo
Uverovej z-lĺtIuvy;

Splátkoý Uveľ
peňaŽně prostriecĺky, ktĺ:rě Veritel' tr'loskytne DlŽ_nikovl na Zákläde UVe-
rovej zĺnluvy, prĺčoĺľl pĺl vrátenĺ týchto peňazných prosiriedkov nie je
Dlżnĺk oprávnelrý pclzadĺ:vať opátovné Cerpanie lJveru, aĺĺ v Úverovej
zmluve nie je uveclené inak;

súcasti Pohlbdávky Veritel'a
súčasti PclhlhdáVky Veritel?r' ktorýnri Sú (i) poplatky' kioré je DlŽník
alebĺ: Garant povilrný zaplatiť na zĹiklade Uverových ĺJokurnentov
Úverovych potJmienok a Sac]zobnĺka poplatkov, (ii) zm|uvlré l)oĺ(tlty, k
zaplzrteniu ktorýclr sa DlŽnĺl< alebo Garallt zaviäŻal v Uveľonjclr cloku-
mentooh' (iii) akéko|Vek náklady a clhlŠie sLllĺry, ktĺ.:rýoh povinlrosť
za1llatenia wplwa DlŽníkovi alebo Garantovi z Úveroých clohumen'
tov' UVerD\łch poclmienok a Sadzobnĺka poplatkov a (iV) akeko|Vek
ilré Čiastky ozllačené v |Jverových citJkLlmentocil ako .'Súcasť
Pohlhciávky Veritelä' ;

Uěet Dlžníka
beŽlré učty D|Źnĺka vedené Veliielom pre Dlżnĺka a uvedené
v Zäkladných podnlienkach a/alebo taký z ýchto úĎtov, na ktĺlrý
Veritel' poskýne D lżnĺkovi Uver cJ<lh ocl lruým sp{)Í]obonl ;

Učet Garanta
vŠetky beżné ťlcty Garanta VedĐne Veritelbln 1lre Garania a,/aleŁlo
ktoľýkolÝek z nich;

Úrokové oMobie
kazdé jecłnotlive a/alello všetky obdobia za l<ioré sa počĺta (]rok

z Uveľu rra zák|acle dohodnttte1 urokovej sadzby, prićon'] takéto obdo-
bia sri špecifikovane v clánkrl V. Úveľovy<:h pocllllenok ajcbo v L|ve_

rovej zmluve;

Úveĺ
Splátkovy Úver a/alebo Kontokorelrtný Uver;

Uveĺová zmluva
zlnluv,a uzatvoĺenä nlcdzi Velitelbm a Dlźnll<om, na Zákla(]e k1orcj sa
Veritel'zaviazal poskytllúť Úvor. spravicJla zmluva o Splláľkclvom Úve ro
alebo zmluva o Kontokon-:ntlrrlm Ljvelrer;

Üveľové podľienky tioľo Vśeobecnó Úveĺové pcldmionky a pod'
nlienky zabezpccenja Úverov ľatlä l]anky, a.s v znenĺ neskoršĺch
dodatkov;

Uverové dokumenty
Żn.]monä sirolcČne oznacolrje prel Uveĺovti z!.nluvt]' ZabĘzpecovacie
zmluvy a kaź_dý dhlśĺ dokulTent ozlraČený Ve rilelbm a Dlżnikom ai<l bo
Veritcl'om a Oaranlom ako dokument lvoriaci Uvorovo dokumenty';

Uveroý rámec
povolenc plrĺ.'Čeľpanio na ÚĆte DlŹnĺka dĺr vyśky Úve ĺtl alobo tivĺ:lo-
vóho rälnca' ktoľá je uvedená v ZáklaĺJných porJlnit-:nkach:

Veľitel'
-Iatla banka, akcĺová spoloČltosľ, Vajalrskť:ho nábleŽie C. 5'
Blatislava lco: ()O 6B6 9íi0. t]li): (')(|()() 68r] 93()./6()(l' za1rísartá
v obcľroctnĺrľt ĺegistn Okresného súdu [':]ľalĺslava l ' oĺlrlie| Sa, vloź._

ka Č' 71,/B:

Zabezpečovacia zľrluva
vŠetky a,/alebo jednOtl]Vá ZmluVa uZaiVorená med7i Verĺ|e|'oĺĺl
a GarantoÍn a/alebo vöetky a/alebo jednotlivé plrehlásenie Garanta,
ktoré s(lvisia so zabezpeČenim, a/alebo na záklarje ktoľýCh sa V pľo_
speoh Vel'itel'a ŻrlaĹl'uje Żabezpečenie Zabezpecĺrvanej poh l'acíávky,
vrátalle Celkovej Pĺlhlhdávky Veri1eli]. najĺnenej vŠak tĺe, ktoľé sú
vyĺnenované v Člänku Vll. ĹJvelĺ:lvej z-lľlluvy;

Zabezpečovaná pohlädävka
ktorákolvek 1eclnoľlivá a/alebO Vśetky nrŻśle ŠpeciÍikované pOhlhdáV-
ky Verite|'a vĺrÔi D|Źnĺkovi a/a|eľlo Gaľantovi, kl<rrých zabezpecellle
a řaplatel]ie je úČeloľl LlŻalvorellĺa ZäbeupeĆovaoej znluvy, a 1ĺl:
- pohl'acjáVkĹr Veritela lra z_a1:Iatenĺe Úveru' Śpeciĺikĺ:vaného

V Zäbe7-pecoväcej zrnluve. s1.lolu s PrlsluŠenstvorn POhIhdáVky
VeÍite|'a a Sučĺlsťami Polllädávky Verĺtel?t V zľtysle tjverovc:j
znlI ui,y' Špecif i k<l v anej v Zab ezpeč<rvace j zm l uve, żłl źile bo

- poh|adáVka, VÍáÍane jej prís|LlŚenstva' ktorá Vznĺkne v łjos|eĺlku
a|ebo v sĹlvislosti s odstupenírĺ a|ebo Vypovedaním Úverovej
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zllluw' špecĺÍikDVänej v Zai;ezpećovaĺ:ej zlnluve, a/alebo

r]ohläĹJálvka, vľátarre jej pľíslLršenstva, na',lydanie bezĹiivodné-
ho oi:clll:łtenĺa, ktorĺl vznikne, resp vzlrikla Veriteibvi v sÚvislcls-

ti s ÚverclvoLt zr!]lt lt Ĺ;Ll' ŠpecĺÍikĺrvanrlu v Zĺrbezpečovacej zľllt ľ
Ve V ĹJ(]sledku plneniä Veritel?i DlŽĺríkĺ:vĺ bez prátlltehĺ: dôVodu'
plllenĺnl z- nep|ainého právnel-ro úkonu alebo plnenĺm z právlle-

ho clovoclu. l<torý oclpadol' itleilebo
poi]l'aĹlĺlvka l ]a Zaplätenie ne plovĺ:lerrého preĺjerpariia na UČte

Dlżl-rĺka, spolu s jej pľíslušellstvoĺn, ala|ebo
pch|'adávka vr:čĺ Dlżnĺkovi rla zaplatenie z-nlluvných pokťlt

v zm;rsle Uveľorlej zmluvy, śpeciÍikovanej v Zabez;lecovaccj
z-tĺlluve. a,ialebo
pohl'aclávky vĺ:či Garantovi na r-lhraclenie nákladov a zm|uvných
pokĹü, ktore sa Garant zaviazal zaplali'ť Veriłel'ovi v Zabezpečo-
vacej zmluve:

Základné podmienky
časť Uverovej zrnluvy, ktorá je oznaĆená al{o ''Zak|adné 

poclnrenky"

a v ktorej sĹl uvedené zák|adne charakteristiky Üverrr poskýovaného
na základe U'lerovej zmlr_lvy;

Zmluva
Ur'erová znlilva a/alebo Zabezpečovacia zrnluva;

Zmluva o akreditĺve
zlĺ|ltva uzatvorená medzi Veritelbm a Dlżnĺkĺrm, na základe ktolej sa
Verlte|' zaviazal, alebo zavĺaŽe po splllenĺ dohodnuýoh |]odmienok
r.ystaviť z prÍkazll DlŹnli<a v 1lrospech tretej osołly akreditlv a,ialelro
akreditivy. Zlnluva o akreclitíve je bliŻšie śpeciÍikovanír rl Uverovej znr|u-

ve, ak je Uvcrový ránec alcbD jcho ulćĺtá Časť určený na zabezpeóo.
nio osollitných pohlaclávok Veritel'ä Z uvede llej znrluvy o akredĺtĺVe ;

Zmluva o záruke
zlnIuva uzatvorcná mccJzi Veritel'oĺrr a DlŹnĺkom. na základe i<torcj sa
Volitel zavĺazal alebo zaviaŽe po splnenÍ dohodnuých podlĺienok
Wsiaviĺ v p.:rospech tlctoi osoby balrkovĹt záruku a/alebo bankove
z_áľuky a/a|clbo colnu zártlkłl a/aleŁro colnĺi záruky Zmluva o záruko
je bliŽšie ŠpeoiÍikovanä v Úverovelj zmlt]Vo, al( je Uve rovy rámoc a|ebcl

1eho uriitá ćasť urcený na ZabezpeČenie osolritný(rh poh|'adávok

Velrilei'a z uvecIenoj zrnlltvy o záruke

lnterpretácia a uýkladové pravidlá

Pre Ĺlć;ely dokLll'l]énlov ktorć) odkai/_ujLl na Uveľove pocĺrnĺenky, vľáta-

ne Úvclovej zmluvy, ZaľlezpeČtrvacej zľnluvy, ciocJalkov k tlim a Úve-

rcrvych pr;dmienok, p|atí:

a. deíinĺcie uveclelré v tJverovych pocllnienkaĺ;h sa použ-ijťl

s r4yz-namclm uvecleĺtýĺn v Úverových poclnlienkach. ak v pred-

metných cJokunrentĺrch vyslovne nie je k vyšśĺe uveclenýnr deÍi-

nĺciáĺn priradený iný význaĺn' alebo ak v precJmetllýcłr clol<tl-

llenioch llie je ľakéto použ'ilie Výsl.JVne vylúĆené.
Ł'. náz-W jeĺJnotliwch Článkov sú pollŹité Vylllcne pre lepśiu orien-

táciu V ich texte'
c- vyšsie uvectené deÍjnície sa pouŽĺ'irj s 'łznalnom ulvedeltýĺn

v Üveľĺrrnj,ch podlnienkach' ä to bez ohl'adu nato' Ôĺ sr'l uvede-
né s vel'kým aletlo lnalýľr zaciaľOČnýln písmenonl, trkrenl pľipa-

du, ak je výslĺrvne uvedené inak alebo al< z kontexltl vyplyva
inĺrk,

cl rryššie Llveĺlené defillĺcie sa pollŽijt] s ýĺraľĺĺrlĺ uvedeĺtýĺn
v Uveľovyĺ:lr poclm}enkach, a to bez oh|hdu na tO, či sŮ uvede-
né v jednotnom alebo mnoŽncm Ćísle, okľeln prípadtl, ak ie
Wslovne Llvedené inak,

e' ĺlęĺinicie uvedelté v Uveľĺlvej zlĺ:luve aZabez1.lečrrvaccj zmĺuve
sa plou.Žijú plĺ: tiĆely lJverovyoh r-)oĹirnieílol( S \^iznämorn' s kk)-
rýnr bOli r:ouż'ité v Üverovej zlĺtluve a Zabezľ:ecovacej zĺnluve,
ak sa v Úverových pocĺmienkach ýslclvne ner'lváclza ĺnak

Cĺánok ll'

Pos$ovanie Uverov

2.1. Uzatvoľenĺm Üveľovej zmluvy sa Veritel' ZaVäZLlje posMnúť

Dlżnĺkovi Uver po spĺnenĺ Poclnlienok Poskýnutia Úveru do

vyŠky a za podnriellolĺ uveclených v Zäkladných podmielrkach

a DlŹnik sa zaväzuje Zaplatiť Veritel'ovi Pohlhdávkrr Veritela,

Pl ĺslrrŠenstvo Pohlaclävky Veritel'a a SťrÓastr Pohladävky
Veritelh.

2 2 Poskytnutie Üveru.
2.21 Spósob Poskytnutia Uveru.

Vcl itel' poskýne Dlżlrĺkovi:
a Splátkoý Üvelr takým spÔsobom, że pripišo V prospeoh

Uótu DlŹnika peňaŽne plosttiedky vo ýŠke Uvoru alobo

vo r47š|<e uriencj podlä Úverovci zmluvy, Ćĺln vznikne

DlŹnĺkovi moŽnosť Wkonať Čer|ranie Úvtlru.
l-]. Kolltol<orentný Úvel takýln spÔsobom, Že otvorĺ na Učie

Dlżnika Úverový rárncc. cĺm irznikne DlŹnĺkovi moŽnosť

vykonať Čerpanie Úveru. a to aj V plipade, ak nebude
existovať Pohlhc]ávka z ÚótLl Dlżnika, avšak vżdy len do

{lšky Úvorovóho ránlca
2 2 2. Deň Poskytnutia Uveru.

Dňom Poskýnutia Úveru je cleň, v klorý dôjde k splneniu
zäváizku Vel-itelä poskýnúť Úver' pliÖorn tylĺto dńom jc:

a' pri splátkovom Úvclc clcň' v ktorý Veritel' poskytno

SplátkoýÚverspÔsobom uvodellýlnvbode 2 2 ĺ . písm.

a) tohto článku,
b' pľl Kontol(orentĺronl Úvclle cleń' v ktoľý Voľitc| poskytne

Kontrrl<orentný l.)ver sposobom uvedeľlýln v bocje 2 2.1 ,

pism' b) tohto clállku,
Deň Poskytnutia ĹJveru ĺrrôŻe byľ len Bankový deň. pricom

Veľitel'poskyln-o DlŽnĺkovi Úver najnesl<Ôr cio clvocľr

Bankovyoh c]ni oĺi ĺjňa splnenia Poclmienok F'oskýn(ltia
Úveru. NajneskÔr V deń roskytnulia Úveĺu nrusia byf splne_
né vŠetky Poclmienky Poskytnutia Úvelu, okreĺn ýnilniek
uveĺJených v Uverovej znlluve

2 3 Čeľpanĺe Úveru'
Cerpanie Úverr l znalnenä:
a. V súVĺs|osti s Úveroým ránlconl alebo jeho určitĺru Čast'orl,

kľoré nie sú Llľcené na zabezpečenie a zaplatenie
osobitných pohl'aĺiávtrk Veritel'a, 'Źe Veritel buĺje realizovať
prevoc.lné pĺíka:zy z Úĺ:tu D|Źníka, a/aĺebo umoŹnÍ DlŽnĺkovĺ

výbery hotovĺrsti 2_ Účtu Dlž-nĺka' a/alebo poskytne Dlž-níkovi

Fixný Splátkovy Úveľ, ak {ia !]a tom Veritel' dclhoclol

s Dlżnĺkonr v Úverovej z_ln|tlve, a to všetko aj v prípade' ak

llebuĹle exis'loval Pohlhilávka z Uĺjtu DlŻnĺka,
b. v súvisiosLĺ s Úverĺ:ýlrt ráÍŤlcolTl alebo jeho uľČitou casLbu

urĺ)enýnli na zabezpečenie a z_apllatenie osobitnýclr pohlä_

dávok Veritel'a, że:
(i) Veritei'Z l.JČtll DlŽnĺka ocipíše surnu Osobĺtných pohläciá-

Vok Verĺte|h za úĺ;elonl z-aplatenia aleŁlĺ: zat:ezpeČenĺa
oscbĺtných polr|ädáVOk Veriteľa a tút() suĺTlU prevedie

v pľ:spech Vkladové|lo Ĺlčtu DlŽnÍka Zriadenéllo a Vede_

ného Verite|brÍl pĺe Dlżníka na záklacie Osobitnej zrnluw
alebo V pľospech r'lĺjtu Verĺte|ä, ä/aletJc

(ii)Veritel' Zäpočíta osObitné pĺrhl'adávky Vel-ltela Vočĺ
Polil?rĺjávke Z U(:tu Dlżnika ir|ebo pch|'aclĺlvke Dlżníkä na

POskytrlutie Úveru- Pre Zapoćitaíji pre]Ĺrv podl?] tohto

oclseku buĺle ílostatocné následné doruČenie ýpĺsu
z Úĺtu Dlżnĺka DlŽníkĺ:vĺ' na záklarJe ktoréhcl brrde zrejmé

vykonanie uveĺjeného započitalria.
V takcmto prípade nie je DIŽnĺk oprávnený poŹäĹJovať iný,

ako V tonllo Ĺ)ĺsm' b) UveĹlený ĺ'pÔsob Čerpania Úverového

ramoa.

c v sťrvislosti s Blokovaným Kontokolentným Úverom, Že Veritel'
po splneni všetkých c1ohoĺlnLltýclr podnienok odpĺše, bez
potreby osobitnej żiadosti DlŻníka, z ÚČłLl Dlznĺka sumu tlrčellÚ

na zäk|ac]e Úverove| zlntuvy a lieto prostrĺedky prevedĺe V pro-

.spech Ĺlćtu DlŽníka veclelrého Veritelbm, ktorý je pre telrto Úćel

uveclený v Úverove| zmluve V súvislosli s Blokovaným
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KontokOrentľlýĺTl Uvęrom nie ]e Dlżník ĺ:právnerlý plożadovať iný,

ako V iolr)to l:lsnl' c) Uveoeny spí:sclľ: Čerpania tjrlerového
ľámca

2 4 Ak DlŽnĺk bez r.lleticháclzajĹlcej plĺsomnej dohody s Veritelbnl
nezaĆľle Öerpanie Úveru d<t 45 rjni ocl uzatvorellia Úverove'1

zmluvý' má Vel'ite|' práVo VypoveíJat Uverclvú ZnllLlvu aleilo l']epo_

skýnĹlť Uver alebo jeho časť. Ustanovenie tohto boclu ner]latí,

ak ĹrĆelĺ:m Poskýnutia tJVeru poĺlla UVerovej zllluvy je zabez-
pečenie alello zaplatelrie osobitrlých pĺrhlhdávok Verĺte|ä

2.ÍJ. PráVo DlŻlrĺka poŹaĺjovat Poskytnutle tjveru |:ocll?ł tJverovej
zlŤ||uvv t|łá:
a. v prĺpade Poskytnutia Koniokorentného iJvc:lu do Dňa

konecnej splatnosti podl'a Uverovej zmluvy, ak neustanovLrje
ĺnak Uverová zmluva alebo Uverové poclnlienky,

[. y pripade Splátkového l']velu c|ĺ: momentu, pokiai' Dlżnĺk
nevyČeľpá ;leňaznó prostriedky V clohodnute] vyške' llajne-
skôr vśak clo Dňa konecnej splatnosti,

c. v pripade revolvingovélro Spiátkovelro Uveru, pri ktololn je

1lod|'a Uverovej zmluvy możné o1rätovné cerpanie vyÓerpa_
ných a s;llatených petiaŹnýclr |)rostrledkov, do clria ulČelré-
ho v Uverove.j znrluve alebo podl'a Uverrrvej znllilvy alelto do
Dňa konečnej Splatnostl. a to toho z ýchto dnĺ, ktorý nasta
lle najskÔr.

2 6 Fixný Splátkoý Uver.
Ak sa Veritel'a Dlżnik dohodli v Uveľovej zlnluve alebo v dodai'
ku k Uvelovej znlluve na nrożllosti vyuŻitia Úveroveho rámca for-
moLl Poskytnuha Fixných Splátkovych Uverov Veĺltelbnl
Dlżnĺkovl, poużl;ú sa Jlre ucely tal<ejto Uvelovej zmlurł7 tlstallo-
venia Ltvcclenó d'alej V torrńo bode .

2.6.1. Za úcelom Poskýnutia Ĺ--ixnóho Splátkovóho Uve ru je DlŽnĺk
opľávnený oznámiť Verjtcl'ovi Wšku poŹadovanólro Fixnóho
Splátkovóho l-Jvcll_l, pożadovaný deň Posky.tnutia Fixneho
Spläľkovóho Úveru, cllżku łjverovólrtl obtlobia (clalej pre
posledný cloń Úverovóho obdobĺa Fixnóho Spláľkovóho
ĹJveru |en ',deň s]rlatnosü Fixného Splátkového Úveľu'' a pre
vśetl<y DlŹníkolĺl takto Verĺteľovi oz-lrámoĺré Sl(LltočnoSti iyka-
júce sa ploż-aĺJovanÓho Fixnóho Splátkovóho Úvĺlľu lelr

,,základná c haĺakteristika'' )

2.6 2- Pľĺl uzatvorenie dohody Verjtelh a DlŽnĺka o Poskýnutĺ
Fixneho Splátkového Uvelu postaČujo Ústna Íorma. Vtrritel'v
lradväznosti na ozlrámelllie záklłrdnej charakterisiiky naVrhno
D|ż-nĺkovĺ ťlrokovú satJzbu pre poŹadovaný Fixný Sp|álkový
Uvor Po jej akcelptácji D|Žnĺkoln' napr termĺrloln ,,bĺ:Íiem'',
,,stjhlasĺm", ,,o.k " a pocJ , a po splnoní 1roclmienok dohĺ:c]nu_

ých v stivislosti s PoskýnutÍm Fixného Splátkovóho |')veru,

sa obclrod povaŻuje za uzavreIý a nc'Vypovedatelhý. Velrĺte|'
je oprá'/nený vyholclviľ zvu ktlvý zázĺram lellel Íorliĺ:l<(lho doho_
voru medzi Veritelbm a lJlŹnĺkonl o ľJoskytnutĺ l'ixneho
Spláľkového Uveru. Vcrltol' je zároveň oprávncný pouŽiť

takýo u-vukoý zŁnam ako skutÔčnÔsť dokazujt)cu, żo
doŠlĺl k uzalvorer]iu clĹ)hody o Poskyh]Uli Fixnéhĺ: Splátko-
Vého ť,VerLl Výšl<a ürokovej sadz-by pre Fixný Splätkový
Úver je ĺio dňa jeho spla1nosli nenlenná' V súvislcrstĺ
s Fixnýllr Splátkovým Úverom sa bucie ĺłrztlĺnieť pori

ĺ]íJjnlon] Cas dohoctnutia obchodu lnoment určený presnĺ:u
hocjinou a mlnťlĺou, V klorom bola uzatvorená clohclĺJa
o Poskyhlulĺ Fixného splátkového Uveru (d'alej 

'.ěas dohocl-
nutia obchodu'') ä pod pojÍnom cieň ci<rhoĺjllutia olrchLrĺJu
deň' v klorc'lm bola uzatvorellá dohoda O Poskylĺlulí Fixĺrého
splátkového LJveru (dhlej ,'deň dohodnutia obehodu'')

2 6.3, VýpoČet úrokov bude pri Fixnoln Splátkovon) Ljvere vykonä-
Vaný na uáklade úrokovej sadzby pre Fixný Splátkĺrvy Uveĺ'
zo sumy poskytnuľého Fixrlého Splátkovélro |.JVelu odo dĺia
Poskýllutia Fixnéhr: Sp|átkovéłlrr tJverL; clo ciňa splłĺrĺ:sti
Fixného Splátkĺ:vého UverLl' V pľĺpaĺJe nepovĺ:Ieného pre-
čerpania Uverového íámca V c'iÔslec]ku Poskyłnutia Fĺxného
Splátkového lJveru ĺĺtá Veriłe|' práVo podl'a jehÖ uváż'enia
upľaviť vyškit [:ixnéhc'; Spl|átkĺ:vého LjverLl tak, aby bo|o
moŹné vyużitie Uverového rámca v maximálnom rozsahu
i7 nedoŠlo k jeho nepovolelrérnu preĺierpaniu.

2 6.4' Veritel'následne, po úcĺnnosti dohody o Poskýnuti Fĺxnéhĺ;
Splátkového lveru, zaŠle Dlżnĺkovi do 5 Bankoých ĺjnÍ
oznán]enie o Poskytnlltí Fixného Splátkového Uveľu' ktoré

br"lcle obsahĺ:vať; vyŠku Fixného Splálkového lJverrl, Ĺlĺ:kcl
Vú saíJzbtl pre Fjxný Spllátkoq.. ijveľ, clerl Pi)si{ytnLltia
Fixného Splzttkovéhcl UVeru a deň splainrlsti Fixnéll<l
Splátkového Uveľu Týmto nie je clotknLltä clohodtt o ťlstnej
forĺlle pre uzatvorenie clohodv o PoskvtrrutÍ F]xllého
Sp|átkového UVeru. PoskytrlLltĺrn Fixnélro Splátkové|ro
Úveru sa autolnaticky reclLlkuje ýska tjveĺovéllo ráľlca
o sumu poskýnutého Frxného Splatkĺ:vehĺ: UVel'Ll (íJalej pre
V tomto bode ilveclené ľedukcie Uverorlého räĺnca lell
,,redukcia z dôvodu Poskytnutia Fixného Splátkového
Uveru").
Fixný Splátkclý Uver spo|u s Llrokmi ie splatný jecllroĺazovo
ku dňu splatnosti Fĺxného Splátkovélro Llve llr a jehc splá|ka
lluc|e lykonallá zat'ażením Učtu Dlżnĺka a Čerpaninl Úveľové_
ho rämca vo ýśke sumy ľedukcie z cÔvodu Poskýnutia
Fixllého Splátkoveho Úveĺu a splatlrých úrokov Uroková
sadzl)a pre Fixný Splátkĺrvy Úr,el lreplatl pre Ćer;:anie Úveľo_
Vého lámCa, Splahrosť Fixného Splátkového Úveru llemôze
Dyt cl|hŚia ako je konečnä splalllosť Úverového rámca fixlrý
Splätkow Uvel nie je moŹné pre dÖasne splatiť pred clohoci-
nuým dňom jeho Splatni)sti.
Pľáva a povinnosti Veĺitel'a a DlŽníka, ýkajĹrce sa Fixného
Splátkového Uveru vyslovlre neupravené v tomto bode
a v Uverovej zmluve. sa primerane s1lravujú Llstanovelriami
Úveroýcll podmienok ýkajúcich sa Sp|átko,,,ého Úveru

2 Ĺ'j 5.

2.6 6

Clánok l!l.

Poplatky a náhrady spoiené
s Úverovou zmIuvou

3.1. V súvĺslosti s Uverovyrĺr íjokunlentolll je DlŹ_nĺk povinný zĺłplatiť
Verjtel'ovi poplalky uvedelré v tjveloýcll cjokulneĺltoc;h' Úvero_
vých 1.loclmienkach ir V takej caeti Sat1zobrlíka poplaikov, ktoÍá
obsahuje poplaľky týkajúce sa alebo súvĺsiace s Ĺlvernli' a lo
s Í]liłlliadnLllĺm l]a jeho Čäst' ktorá obsahLlje Zásady spoplatńo-
Vania, äk Uverclvé pocĺlnienlĺy neustanovr_l.iú inak.

3 2 Spracovatelský poplätok. Za Pclskvlnulje Splátkovétlo LJverLl je
t]lżnik povinllý zaplätiť Veritelbvi jeclnoíazoB? spiacovate!'ský
pop|äiok ako <.x1platLl v zmysle S 499 obch zák po uzatvorenÍ
Úveľovĺ:j zlnluvy v ĺjeň nrvého PoskytlltLtĺa Úveru. Ak nec1Ôjĺie
k Poskytnutiu ÚverLl clo 3o ĺlnĺ ocl uzalvoľenia [Jverr:vej z-lnlul,1y,
je tento poplatok splalný 30 deń nasledujúci pcJ tlzatvcrenĺ
Úverove.j zntluvy. Ziłklaĺiom pre Vypooel tol)to poplatku je výŠka
tjveĺu tlveclená v Zák|arlných pcldmienkach lb neplatĺ' ak je
vyška spracovatellského pĺ:plalku uveíJcÍ)á v Úverovej zmluve
pevnOu surÍlÔu Na Zäplatenie 10hto poplatkLl je DlżnÍk ĺ:pĺávne-
ný pr:uŽiť prr:shieclky ziskané Poskytnutiĺn Úveru len v pripade'
ak fu nie je V rozpore s ťlielorn Foskytnutia tjveru pĺ:c1h ljveĺ:-
vej zmluvy

3.3 Poplatok za Poskytnutie Uverovélło ráłĐa. za Poskvtnutie
Kontĺ)ko[entného lJverlr .je Dĺznĺk pcvinny zaplatiť Veritelbvĺ jed-
norazÖVÝ pop|atok za poskylllutie Úverovélro rámca ako oclpla-
tu V Znvsle $ 499 obch, zäl< po tlzatvorení Úverovej znrluvy
preĹl Posl$łnutĺ|n Úveru Al< neclÔjĹje k Poskyłnutiu Úveru clo 30
dni od Llzatvorenĺa lvelovej zmluW' je lelrto |:op|atok spIatný
30 deń rrasledirjťrcĺ pO uzatvoreni Úverovej zlĺlluvy. Záklacĺorn
plre vypocet poplatktl za poskytnLrtie rálrrca je vyśka Úveru uve-
dená v Základných podrnienkaclt To nep|aií' ak je ýska tohtr.l
pop|atku uvecjená v Úverovej znllLlve pevnou sunlou Na zapla_
tenie tohto poplatkLl |e D|żnĺk oprávnený poużiť prostrieclkv
získané Posklnutĺm Úveru len v prípacle' ak to rlie je v rozpore
s úcelĺlm Poskytnutia tiveru 1.lotĺih (Jverovej zrnlurĺy

3'4 Poplátok za prećerpanie. Ak bude rozsah čerpaného lJrleľu
vácśí ako je Úveroý rámec V iase precl Dňorn koneinej splat-
nosti, je Vetite|' oprávnenÝ poż-adovať ocl Dlzllĺka Zaplatenie
znrluvnej pokLlty (Cl'alej len ''poplalok za prečéľpanie,') v do|roĺj_
nutej ýśke zo sumy' o ktorĹl je rozsah Ćelpalrého ÚverLl väcśí
ako Uveroý rämec. Poplatok za 1;reČerpalrie je splatný vżc|y
v najbliŽši deń splatnosti Úrokĺ:v
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3 5 poplatokŻa nevyužĘ ľálrrec. L]|Żnik je V súVislosti s Pos$nLltirn
Koľltokorentr!é hcl Uverlt r)ovĺn ný Z,.iplĺ]iiť Verĺielbvi poplatok za

nevyuŽitý rlłmeo' ktorý je opakĹJvanou odplabu Veritela v zľtys-
le s 499 obch. zák ' prič:om percentuálna \^;'śka pop|atku za
nevyużitý räĺieĺ: 'je presl]e urcená v (Jvercvej zlĺtluve' Zäklaĺjom

r:re \^ipoČet poľ)latkL za nevyuŽiý rámec je vyška lleĆerpaného
Üverlr, ktĺ:rý sa zaviazal pcskýnťlť Veritel' D|ŽnÍkĺ:vl na záklace
Uverovei znrlLlvy Poplatok za nev1ĺuŽitý ľámeo je splatrlý vŻdy

V najŁrliŻšÍ cleit splatncsti ťrrokclv.

3 6. Poplatok Ża Cerpanie časti Uveľu.
Ak je v Uverovej znllttve c|ohodnuté Poskýor'anie lJveľtl po čas-
tiach. vżdy pľclti predlożeniu dohodnLltýolr clokunrentov (ceľlné
papĺeľe _ napr. tovarové záložné listy, faktúry' |)otvrdenie o pre-
vzatí tovartl' atd'), je Dlžník porĺĺnrlý za1:latiť Velite|bvi poplatok
za čerpanie casti Úvertr opakovane. vŻdy za każclő jecllrotlive

Poskýnulie casi! Uveru' Zäkladom prc vrypoČet tohto pDplatkLl
je vr'śka Poskyinutej častl Uveru. To neplatĺ' ak 1e vyśka tohto
poplatku uvedená v Uverove'i zmlttve pevl'lol_l sumou Tellto
poplatok je splatný vżcly v cleň jednct|ivého Posĺ<y'tnutia łiasti
Ut'erLr

3.7 Poplatok za pľeděasné zaplatenie. Verite|' rnä pľávo poŹadovať

od DlŽnĺka zaplatenie pDp|atkLl za preclćasné zaplatenie v pľí}:a_

doch uvedenýchvUverovejzln|uveavboc|och 7 3 3 ] a 73 5
Uveroujch poclmienok. Výśku tohto 1ro1llatku uľČí Veritet
s poużitĺln Ĺtľokovej saclzby určenej Veritel'om tak, aby odráŻala
jeho náklacly lra DlŹnĺkom pľeclćasne zap|atené lleliażné pro-

stĺedky v závislosti na podlTĺenkach peńźného trhu V reJevant-
nom case

3 B Poplďok za pľoiongácĺu a navýšenie. Ak clÔjde mcdzĺ Vcľitel'onl
a Dlzníkonl k uzatvoreniu clodatku k Uvelovej znl|uve' obsahonl
ktorcho bude stanovenie neskorśieho Dtia kolrcčlrej sp|atnDSti
a/alcbo navýśeníe Uvclu. btldc Dlżnik povinný zaplatiť v teito
súrlislosti Verite|ovi poplatok uvecloný v plecJmetnom dodatkLl
l< Uvelovej zlnIuvo. Takyio poplalok je splatný v deli uvedený
v cloilat|<u k Uverovoj zrnluve a ak deň splatnosti takóho poplaŁ
ku nie ie uvec]ený v doc]atkLl k UVerovej zmluve. tak v clcń tlzai-
vorenia doĺJatktl k LJVerc'Vej znrjuve V oslatlrom platla prĺl zapla_
tenie tohto poplatku primerarre ustanovorria bodov 3 2 a 3 3
Uverovych podmitlnok.

3.0 Poplatok za správu WeÍu. Dlżník je povinĺrý platiť Veritel'ovi
llesaćne poplaľok za správu Úveru vo vyŠl<e uveclonej
v Sadzcl|rníku pop|alkov Ak v Sadzo[rníktl poplatkov lric je uvc-
done inak, poplatok z-a splávu Ĺlveru je splatný vżdy v laký deň
v każdc':m kalelrdáłnom lnesiaci, v ktorý sri pri danom ('Jvere

splatlre úroky Ak tlrclky llie sLi splatnó V kaŽC]om kalondánlom
lrtoslaci' |onto poolatok bude splatllý V le(ký don v kaŽclonr
kaloĺrcJáľnom mc;siaci' k1orý sa svojim cĺselným ozrračenĺm zho-
dujo s oznaČe':nĺrn dňa. v ktolý sÚ Úroky inak splatnó; ak taký
dtlil v 1lrisluśnoľ1 kalendáľnom me siaci nĺe je' poplatok Za Spľá-
t'u úveru budc sl)latl)ý v posledlrý kalendárny doň pľĺsluŠného
kalendáľn e'ho meĺsiaca

3.1tJ,Poplatok za písomnú upomłenku resp. \^jzvu pri omeškanĺ
splátky alebo plnenia iných zaräzko\J^ Dlżníl< je povinný zaplaliť
Veritelovi pop|aľOk Za každé zaslanĺe pisolllnej ur)omiŕ]nky resp'
lryzvy (s výnimkotl výz_vy uvedenej v hocle 3. ĺ1. nĺžšĺe) tlpozorritl-
jtlcej DlŽnĺka na (i) omeŠkanie s pIatenĺlT akejkolÝek Čiasľky
Celkovej Folllaĺjávky Veriielä aleho s plnellĺrn akáhokolvek
závázktl lyp|wajLjĺlebo DlŹníkovi alebcl Garanlovi z Uverclých
dokulnontov alelro (ii) poľušenĺe akéhokolÝek záväzku vy1rlyva-
jr.lceho D|Źnĺkovi a|ebĺr Garantovi z tjveroých clokumeilmV.
VýŠka takélrotĺ: pop|atku je rlvecJená V SadŻobniku popĺätkov.
Ak v Saclzĺ:ltrníkt l poplatl<t-lv niĺ: je Llvedené inak, uvedený popla_

tok jĹ. splalný vŽdy v deň uvedellý V takejto upomiellke resn.

Ęzve Veriteia a łrk lakýcl derj Ilie je uvedellý V upornĺenke, täk
jc SplatÍlý v ĺretĺ ĺ3arlkový deĺi liasledujúci po dorLlČeni u1.loĺlien-
ky Diżnĺkovi

3 'l 1 Poplatok Ża upomĺenku resp. vtizvu Bľi nępředloŽeni úÖtomých

Wlĺazov v stanovených lehotách. Dlž_ník je povinný zaplatiť
Vŕ)rite|t)Vĺ poplak'lk za każĺlé zas|anĺe pi.somnej upornienky respl.

ýzvy upozorliujúcel Dlž_nĺka na orÍ]eśkanie (i) s preĺ1lożenĺlĺi
úctĺ;vných výkazĺ:v, ktorých povlnnosť predloŽeniä Ver]tel'ovi

!Ą/p|Wa DlŻnĺkovi a|ebo Garantovi z ÚveroWch Ĺlokuĺnentov

alel;o (ii) s predIoŽenĺrÍ] akýchkolvek inýoh doktln]entov, kto-

|'ých pľedloŻen]e n]oże Veritei' vyŽaclovať pOĹj|'a boĹju 8.2.'
písrn b) a c) alebo bodlr B.3', písm. b) a c) ÚVerowch podnlĺe-

nok Výśka takéhoto poplatku je uvec|ená v Sadzobrlllĺu pop|at

kov Ak v Saĺlzobnikr_r poplatkov nie je uverJené inak. uvedený
poplatok le splatný vżdy v deil uvedený V takejto upomienke
l€sp. VyZVe VÔritelh a ak takytÜ deli nĺe je uvedenýv Upomien-

ke' łak.|e Śplätlrý v tleti Eankovy cleň nasleĹlUjÚci po Clorucel]í
l'lponr ienky D|Žníl<ĺ:vl'

3.12 Zaplatenĺln poplaikov poĺllh boclov 310. a 31'l. wŠŠie nie je

clotknuý ýkon iných práv Veritel'a. ktoré sa iykajú omeśkania, na

ktoÉ tlpozorlruju vyzvy uvedeně v boc|och 3.1o. a 3'11' vyśŠie.

3'13. Dlżnĺk je povinný zaplaliť Veľitelbvi preuklżatel'né, rozumne,

oclôvodnene a nevylrnutlle vynalożené näklady na exlerných

1lrávnikov, exterllých claňovych poraclcov a externých účtovni-
kov' ktoré vzrriknú Verite|brii v súvislosti s poskýnutílĺ sluŹieb

ýchtĺ: osob Velitelbvi a V súVislosti s Úverovou zmluvotr Dlżlrík
je povinný zaplatiť Veriteľovi rnŹdavky a näklady' kioré Verite|'ovi

vznĺknú v sťlvislostĺ s vydalríln vypisu z obchodnélro regĺstra
a Wpisl-l z listu vlastrríctva, a lo V pľĺpacle, ked' je Dlżník alebo
Garant na základe Úverových poclmienok alello Úvercých
dol(tln1entov povinný doruciť Veritel'ovi uilec|ené wpisy.

314 AkékolVek poplatky a náhlady pocllh tohto čiánkLl je D|Žník
povinný zaplatiť na Účet DlŹlrika alebo Ĺlćei r.rrČerrý Veritel'om.
Verite|' je o;lrävnellý oclpĺsať z Úitu clżnĺka sumu akéhokolVek
poplatku a náhrady' ktoľé sa D|Žnĺk Zaviazal Zaplatiť Veritelbvi.

3.1 5. 
^k 

je v Základných podniienkach uvedená VyŠka ktĺlréhoko|Vek
z poplatkov, ktolé je Dlźnlk pir,ĺinný zaplatiť Velitelbvi' spoločne
s doplrrkonl ''p a " zlramellá to, że takyto poplatok je opakova-
ne splatným poplatkom Takýo popiatok je Dlżnĺk povinný

zaplatiť Veritelbvi v dcń uzatvorenia Uverovej zmluvy, následne
V kaŹC]Öm roku v clcń vyročia uzatvolenia Úverovej zmluvy
a v poslednom roku trval]ia platnosti Úvelovej zmluvy v Doń
korrecrrej splalnosti.

clánok lV'

Uroky a úroky z omeškania

4 l. Úroková sarJzba je saclz_ba, na zál<lacje ktĺ:rej buciú Veľiľelbĺĺl
r.lypočĺtané Úroky, kloré ję DlŽnĺk povinný zaplatiť Verilel'ovi
poČas trvaltia Urokového obdobĺa v zmysle Uveľovej zmluvy.

tjroková saĺlz_lra ie slanovená ako:
a sĺrdz-ľ-la íixná aleľ:o saclzba pevná, t j taká saClZľJa. ktorá je

v Úverovej zmluve vyjĺłĺJrerlá Čĺselne a kt(Jrá sa neÍneni oClo

dnä jej slanoverlia pĺ: ĺJr:tlu' ktorá bola dohodnLńá' rläpĹ do
ÓíJvolania täkejto säĹjŻbv Veriľelbrřl (V UVerOVej zmluve ozna_

čelrá napr. ako sacjzt:a aŽ ĺlĺ: clĺivolania alebo fixná)' alebo
b sadzba r]ohyblivá' t j. taka sacizľ:a, kfuľá je sÚctolTl reÍerenĺ]_

lle] L'lrokovej sadz-Łly a úľoktlvej marże podlä tivenlýc;h poti_

mienok a/alebo Úverovej zlrrluvy. Referencnou saclzbou je

nalma:
(i) ťlroková sadzba Base rate,
(ĺi) úroková sacjzba BBl t3oR,
(iĺi)iná sadzba Z pÍísltlŠného medzibalrkového trlru platnä pre

rnenu Úveru
4 2 lJĺoková sadzba fixlrá alebo pevllá'

Ak je v Úverovej zmluve clohodnlltá úroková sactzba fixná, aĺebo
pevná platí, Źe táto sacizŁla platí len počas uÍcĺtěl'']o obdclľria,

alebo konÓĺ dńorn Vzr]iku určitej skutočnosti. Zmena täke'ito uro-

kovej saĺlzl'ly nastane V prvy deŕl po uplynutí dohodnutého
obdobiä alebo V deň VZnikU ulčitej skutocnosii' r-akoLlto skutoč-
llosťou móże l'rý rozhoclnutie Veritela O zľnene takeito saclzľJy

s oh|äĺlom na [lodmienky na prísIuśnonr peŕlaŽnom trhu.

Rozhodnutie o Zner)e úrokovej sadzby doručí Veriłeľ DlŻnikovi.

4 3 Úroková sadzba pohý|ivá'
431 Baseŕäte.
4.3 

' 
1 .1 Sadzlra Dase rate je sadzba Lllčovaná Vo ritelbm a jej aktu-

älnu r4išku oznamuje Veritel' Dlźlrikovi, Akttlálna qi'ška

sadzby Base rate v čase llzafuorenia Uverovej zmluvy je

uvedenä v Základných podnlienkach
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4323

43.24

4 3.2.5

iť prieľJeŻne sadzbtl Base ľate'
je Ůčinná clclc clna rozhodnlltia
plriĆorn náslecine Verĺtel' ozna-

kovĺ (spravĺdla proslreĺinĺctvonl

ostaÍné reÍerenčné sadzby.
BBIBOB.

UBOR.

EURIBOR.

EUROUBOR atebo EUB LTBOR

neclzibankovonl tl1)u nä Oľ)dobie v dĺŽke prveho Úrckovellĺl
obclobia
V nadväZnostĺ na zrnenLl ŮľOkovej sacizby sa ;lre úÖely Üveľove1
zľllul'1ĺ ŁtLlłJe menĺť výška kaŽĺJého PľisluŠenstvir puňloł.uLv
Veri|el?r a sÜĹ-lastí Pohlbcl:łvky Velitel.a. Ltu'v.ň wpul"t iuciohoclnuý na báze ťllokoveĺ saclzby'
Pri Splátkovon ĹJvel'e platí DlŽník ťlrokv zo surnv poskýnutého
a nezap|ateného UverLr Pri Kontolĺolellĺlom u*i" plutJ olznĺł
tll-okv zcl stllĺy vyČerpaného a nezatllalenaho Úveru'
Vý1:ocet úrokov sa bude VykDnáVať plocilä ćlánku V- Uverovychpoĺ1mienok
Spläcanie úrokorl sa ńaí-ji ustallovenianli článkil Vl. tJvei.ovýchpodmienok

46

47

Ą.8

Ą'9

Clánok V.

Úrokové obdobie

Sadzbou PRIBOB (prague lnlerbank Offereci Rate) sa
rozulliÉ] lefereĺtcná lrodnoLa rirokoých sadŻiet] na tlhu

epozĺt, ktoľú pocĺta (ílxu,o) kalkulaČný
ľlárodnú banktl a Czech ljorex Club

pcld la al goritmu',ľj'J. ľŕ,] l lll"il::ľ rx: iľľ,ľľ 3
hlanky a výpclcet referenČllýcll rjlo|<c;vých sar]ziĺ,:Ł, vyr]a-
ných Českou llárodnou banlĺou, 

''," 
n"i" á"izi,uo uon_

vencĺe a je zafixovaná o 11 o0 hoci dopolLldnia strecjoetl-
ľópskellO ČasLl zobrazo,",anéhrr na dve desatjnne lniesĺaĺjva Eankové clni pleĺĺ Dňom Poskytnutia Úveru alebopled sľanoveníni úrokovej sadzt]y na ĺĺ,alšie tJľokové
clbc!obĺe

4 4. Ak rla prísluśnolĺl trhu nebucje íixĺ:vaná prisĺuśná ľeterenčná
sadzba' buĺ'ie za Výohodjsko pre Wpočet úrolĺovej saclrlly pova-
Žovaný rĺrclnitĺ:ring Úrokoých *ádri"b ,.'" irn:'iuJnn,n tĺ.,umedzibankovych clepoŻĺ'' a to sadzt]a ',pľe.laj','na ob.ĺobie ."c,u-najúce sa dĺŽi<'o Úrr:kového obo'obia

4 5. Ak dĺŻka pľVéhO tjrĺ.lkového oľ.lciobĺa je iĺrił ako ČÉtsovä r;erĺÓd;.juvedená ĺJri reĺ€renČnej sad7-be V ríło]ci uKjkcrve.j sac1zľ-:y uveoe-nej v Základných poclĺnienkach platí' ż.e Lirol<ova saĺlztla preprve |Jľokové oi:rjobie l:urje urcená ako .sÚČet reÍin.jnčnej
sadzby a ťlrOkovej rnarŽe. BeÍinančnoLr .sacJzbt'Ll sa rozllllie
úrok<rvá sacJzba odvodená Verĺtelonl oci aktuálnej .,ro.i,y, .n
ktorú' sa aktuálne, spravidla dva B;rnkové dni pred ,.,*rĺ,''l pru"-ho lJrokového oŁlciobia pclskýujú peňażné prostriedkV na

clánok Vl.

Splácanie Celkovej
PohlädávĘ Veľitelä
6.1. DlŹnik je poV;nný Zaplatiť Celkovú PohIaclávku Veritela podlaUstanovel]ĺ Úverovej zmluvy na uoet olzlliła.-nnlu **ouanualebo nastane Prípaci nepln >nia, má verĺtel. |rävo oznánlenímacllesovaným DIŹnĺkovi urclť 

.iný Účel pre .pra"u''ň Celkovej
ćet Velltcla.62 spÔ

Zapl lädávky Veĺitelb'

a. o ci p ísa n ĺm s p latn e j Čas ľi 
" "' 

r"''ä';:x';lľĺ,lť",,il?J ], o.,'DlŽlllka Ve l ite lbm na zaklade o1lráV| le nĺa v"riiĹla'pu,llll uu"r*
vej zm|uvy a ak to z akóhoko|Vek cĺovoĺju nebuol lnozno, tak
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ľ). Zapocĺtĺinĺn] Fohlädávky z LJÖttl DlŹlríka' VoČi splätnej

Ce|kovej PohihdáVke Verite|h alebo jej akejkolvek časti Pľe

zapoĺ1itac;i rJľejaV pocll'a tohtr: pism ' btlde clostatočné
rrllsleĺlné dOrllcenie výpisl_l z ÚČtu Dlżnika' Ilia zäklacle ktclré-

ho l:ucle Zrejme za!-Joíjitänie tloči Pcllrläĺjávke z Učtu DlŻnika

Veritelbľl.
c 1 ripĺsanĺm prostriedkclv vcl výŠke splatlrej iasti Öelkcvej

Poh|hdávky Veritela V prospech účtu Velitelh, ak vryużije

Veritel'svĺ:je oprávnerlie uvecjené v bode 6 l vyŠŠle'
(3 3 Deiĺ zaplatenia.

Za deň zaplalenia Celkovej Poh!?rdávky Verlteia a/alebo jej llrĺ_

sluŠnei casti sa povaŻuje cieň, kecl'

a Verite!' oclpĺsa| z Uitu Dlżnĺka peńaŽne pľosh'ieclky Vo VyŠke

splatrrej Celkovej Pohlaclavky Veritela a/alebo iej splatnej
ĎaSti alebr

ll. ooślo l'. za1loćitaniLl spĺat|1ej Pohlbdávl<y Verĺtel'a tloci
Pohl'aciávke z Uctu Dlżnika alebo

c. pre pripad ak WuŹije Veritel' svo1e oprávlrellie tlvedené
V bode 6.'l' WŠšie' boli V pllrspech Úćtu Verĺtelh pripĺsané

1lrostriedky vo výške splatnej castĺ Öelkovej Pohihclávky
Veritela.

6 4 D|żnik je povinný v cleň splatnosti Celkovej Poh|adávky Veritelä
a/a|ebo jej akejko|Vek časli Zabezpečiť na Učte DlŽlríka clĺlsta-
tok prostriedkov na jeĺ Zaplatenie Ak DlŹnik sp|áca Calkovú
Pohl?ądávku Veritel'a a/alel_:o ie] akúko|Vek časť v ine'j lnene, ako

ie lnena Celkovej Pohl'aclävky Veĺitelh' je Dlżník povinný zabez-
peciť na Ucte DlŻníka dostatok pľostriedkov na Zaplatenie LlVe-

dených Ćiastok c]va Bankové dllĺ plęd dňoni sll|atnosti Ak
Dlżnĺk ncbucle maí moŹnclsť zabezpeč)ť dostatok prostriedkov
na Ucte D|żnĺka' jc povĺnný naineskôr 5 dllĺ Vop!'cd písornne
inÍornrovať o łeito skutoćnosti Veritclh,

6'5. Ak je v Úveror'c-'j zlnIuve ĺlohoclnutá splatnosť Cclkovej
Í_Johl'adávky Veritc|'a alobo 1ei al<cjkolVe k časti (napr' splatnclsť
splátky lstiny' konoiná sp|atnost Uverovóho rámca alebo jeho

casti alebo splatncsť úrokov) k ultimu mcsiaca, rozumĺe sa ýll
Splatno$ť v poslodný ka|endárny deń v nresiaci. Ak pripadne
deň splainosti Coll<ovej Pohlaclävky Verile lä alebo jęj akejkolVok
r)asti (napr. splatnosť splátky lsiiny, konocná spIatnosť Úvelrove-
hĺ ľámca a|obo splatnosť Úrokov) na deń, kľorý nio io
Banko\^ýn] 'Jňom' plali, Źe pri:

a. Kontokorentnonl Uvere je dńoln splatnosti takýo nebanko-

ý deli'
b' Splätkclvom Uvere io dňolĺl splatnosti naj}:liżśi pledchädza'

1ťlci Bankoty deň,
pričoln tento deň je zároveň aj posledným dńoln prĺsluŠlreho
Urokovéhcl obdclbia.

6 6. DlŻnĺk a,/alebi: Gaľant sťl povillnĺ ZaplatiI akukoľvek Öias{ku
Cclkovcj t]ohl'adávky Vcritelh splallrú Vcriľelbvi podlä UVetÖVej

zmluvy lroz ja:j zĺllŻey:ia o akÚkolVck sÚÓasnÜ alebo btldÚcu zráż_
ku' daĺi alebo pÖplatok. Ak Łlude DlŹník a/alcbo Galant povin-
ny poc|i?i plaľn1i65 pľávnych prerjplisov urobiť aktLl<olVe|< ;:ráž_ku

älébo ĐdvĺesĽ tlaň aletro poplatcrk zo splácanej óiastky. zavázu-
je sa bez_OCJklaclnel rioplatiľVeľitel'ovi takto zla7_ent_l sunlu' aby sa
Veritelbvi Ż-ap{atena čiastka rovnala čias1ke, I(toru by Verĺtel'

obclrŽal. keŁly DlŽ_ltĺk a/'alet)o Gařant nemal oovinnosl zláŻl<y,

rlane alebĺ-l poplat|<u. Toto ustanovenie plaľí aj V pľipade, ak sa
povinlrosť zráżky, dane alebo poplatkil vysl<ytne na stľäne
Veritela

Clánok Vll.

S platnosť Poh lädávlqy Veľite !ä

a Deň konečnej splatnosti

ĺ.1. Dlżnĺk je povinný splatiť' lesp. splácať Pohlhdávku Veľitelä vo

výške a v dňoch určených pod|a Úveľovej zlĺluvy. Ak nastane:

a. zmel'la Sp|átkového ka|endára. bllde sa splácanie Celkovej
Pohlhclávky a,ialebo iei Častĺ riadiť ustanovellialni boclu i'.2.

niŽšte,
ll. znlelra Dňa koneČnej splatnosti, bude sa zaplatonie

Cell<ovej PohlhcJávky a/alebo jej Časti riaclit ustanoveniaiĺi
bocju 7..] niŹśio

ľ 2 Zmena Spláłkového kalendáĺa.
ľ21 Neúplné Ceľpanie Úveĺu. Pri Spr|átkovom Úvere sú ýśka

spláto!< |stiny a dátum splatnosti splátok lstiny Určeno

Splátkovym kalencjáloln t'lvecłellýĺn v Úverovei zmlulve-

Zostavený Splätkorłí kalenclár vycháĺjza z preĺJ5lokladu' Źe

Uver btlrjcl DlŽníkovi pclskýnuý v c;olej výške a Dlżnĺkom

vyöerpaný V cele'| \,vśke' irl<o je r.tve cloná v Základných pod-

mienkaclr. Ak Veritel neposkytne DlŹnlkovi Úver v celej
vyśke' budo Sp|átkorný kalenrlár upravený tak, Źe:

a. vo vyŠke rozdielu mcc]zi ýškou Úve ru pod|a Základných
pocllnionok a poskýnLrtóho Úve rtl sa v Splátkovom ka|en_

dári zruśia celó najneskÔr splatnó splátky lsliny v poradĺ

od najneskor splatnej sp|ätky lstiny a
b. zo zvyśku ĺozdielu, ak taký vznikne, bude v take'ito ýŠko

zluścllrá casť najneskÔr splatnej splátky lstiny' V ĺ]Ôsledku
nepoś]kytnutia Úve rrr v oelej vyśko ĺiÓjc'le aLltollraticky spÓ_

sobonl tlvecjeným v tomtc.: bocle k Ljplave Splátkovóho
kalenC]ára a Dňa konočnej splatnostĺ. ľÚto skutoÖnosť
Veľi[el' pĺsĺ:rnlre oznámi DlžnÍkclvi' be7- potreby uzavretia

ĺlodatku k Úverovej znlIuve' Tal<éto oznáĺnenie buĺje
sucasťou Úverovej z_mluvy a bude nlal účinl<y a právnu silu
akcl by mal cloĺlatok k Uverĺ:vej zmluve

7 2' 2 Predčasná a mimoľiadna splatnost'' Ak je pĺ:cjlh Uverovej
ZmltlW DlŽnik oprávnený splatiľ Ďasľ Pohl'aĺjávky Velitel'a
pred ońom jej splatnosl'i a DlŹník toto svoje právo využ-ije,

alebo Vel'iľel' S1älloVí milnoria('lnll splalllOsť ćasti PohlädávĘ
Verite|a podlä bodu 13.3. Úverových pocjmienok' dÓjde po

zaplatení takto snlatnej Öasti Pohlädávky Veľitelä k úprave
Splátkového ka|endára tak, ako je to uvedené v bode
7.33.2.a7333 niž-Šie.

7 3 Deň konečnej splah1osti'
7.3' ]. Driom kr:lrecnej splatnclsti je deň, kk:rý je dáĺumolĺ tlz-ĺtač;e-

ný v ZäklaĺJllých pOdrYliĺ;nkacľl ako kĺ:llećllá splatllr:sť
a v klorý je Dlżnik povinllý:

ił v priparJe Kontckorentlrélro Uveru jednorazovo zaplatiť
nezaĺrlatený z_ostatĺ:k Celkovej Pĺ:h|hdávky Veritelh,

b. V pripace Splátkového Úveru zaplatiť nezaplatený zr:sta-
tok celkovej FohlhdáVky Verĺtela Ak v Úverove'j zmluve
neŁlĺ:l <johodnutý splatkovy kalenĺlár, 'ie tento deń určený
na jednorazové zat)latenie llezaplateného zostatku Celko-
vej Pohlätlávky Verite|a.

7 3.2. Deň koneĆnej splatnosti lĺlÔże i:fi zrneĺlený, pľiCom takto
ztĺenený cieň bLlde novynl Dňorľ] konečnej splatnOst]'
v dôsledku:
a. LlzatvorEnia clodatku k Uveľovej zlnlrtve'
b.znleny Splátkového kälendára poĺl|'ä bodu 7'2 vyšŠie,
c. preclčasnej splatÍ]o.!ti spÔsobenej ŽiaĹlosťou DlŽníka

V Zlnvsle bodu 7.3,3 niżĚie,

cl. stanovenia mimoľiadnej splatnosti Veritel'om ĺ]ocl|ä l]odu

13 3 Üveroých poc1ĺlienok,
e osobitrlých ustalrovení obsiahnutých v Uverovei zmluve

alebo v Úveroých rJoĹlÍnienl(ach, napr. v ustanovenÍ
o reclukciĺ Úverového rálĺloa v zmysle bodr-r 7.3 4 nižśie,

Í. iných sktrtoĆnostĺ vyplyvajŮcich z prisluŠných právnych
predpisov

7 3 3 Preděasná splatnosť spôsobená Žiadostbu Dlžníka.
7.3.3,1 Preclcasrré zaplatenĺe Pohl'adávky Verite|h alebo jej castĺ
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je lnożné len lra zák|ade pisornrrej Żiaclosti DlŽnika po jej

písomnonl oĺjsúhlaseni Verĺielbm ir :;plneni podmjenok
slanovenýoh Veritel'ĺ:m. Takoutcl poĹlílienkoLl lĺliŽe bý
nđpr. ZapIatenie porJlaikU zĺl precjčasne zaplatenie.
Poplatok Za predoasné Zaplatenie je sOlätný ku c1ňu pred-

casnej splatnclstĺ lstiny. lstina a|ebo Časť |Stilly sa StáVa

9platnou na záklacle żiaciĺlsti Dlżníka v den ' ktolý bLlde pIe

täkĹŕo preclčasnťr splatnosť l;ľČený v tJverovej znrltlve. Ak
v lJverovej zmluve nie je ĺJohoc1nuý takyto spôSob tlľČenla
dila predoasne.ĺ s|:Iattlosti' plati' Źe lstina alebo Óasť lstiny
sa stane predčasne splatnou v cleň, ktorý je uvedellý
v żiaclosti Dlźnika, najskôr vŠak v deli splnellia podmienok
stanovených Verite|bm pľe pleclćasné zaplatenie lstiny.
D|źnik nie je oprávnený lrásler1ne melliť podnriellky uve_

dené v żietdosti o preldcasne zaplatolrie, anl takĹlto żiaclosť

odvolat
'ĺ'3'3'2. Ak Dlżnĺk vyużije svoje právo pľedĆasne splatiť

Pohl'aclávkl-l Veľitel'a a/alebo jej iasť, bu11ú z takto zapla-
tenýclr prostrĺedkov uhladerré najskÔr tlroky. tläsIeclne
úroky z onleśkania a následne celé najneskol sp|atné
splátky lstiny v poracIĺ od najneskoĺ sp|atnej sp|álky lstiny
Ák po takto Wkonanej úhľade ostane suma |]rostrĺeclkov
prcdóasne zaplatelrých D|Źtrĺkom neposľačujúca lra Úhra-
dLt d'alśej celei spláiky lstiny, bude z take'|to sltnly uhrade-
ná ćasť lrajneskol s;platnej splátky lstiny'

7.3.3'3. V dÔsledku Úhľady splátok lstĺny 1lodl'a tohto bodu clr)jde

automalicky k Úprave Splátkového kalendála a Dňa
konečnei splatllĺ:sti. co Veritel' pisomĺre oznánli DlŻnĺkĺlvi.
Takóto oznámenie budc stliasťott lJveľovcj zm|ul.1i a budel
mať účinky a prävtru silu ako by ma| dodalok k Uvelovej
zlnluve

7'j 4 Redukcia Úveľového ráľnca.
V LJvorovej zlllluve dolrclclntlta ledttkcia tJverovóho ránlcłr
znalnená, Že časť Polrl'adávky Vĺ:ritelä ĺovľ]ajúca sa vyś;kel

redUl{ovanóho Uveroveho rámca sa s^táva pĺedćasne splat_
l']ou' a to aLltomaticky, lrez potleby osobitnej VyŻVy VeriteIa
Dlżnjkovi' Ciňonl splnenia podmienok alebo Vzniku skutoČ-
nostÍ viĺ_tżucich sa k 1akejto reclukcĺi v (Jverovoj zlnluve a vcl

výŠke uvecJcnoj v Úverovej zmluvĺl alebo urćenej na jej zákla-
rle

7 3 5 Pĺedčasná splatnosť v dôsledku mĺmoľiadnej splatnosti.
Ak dÔjcle k stanoveniu minroriaclnej Splatl'lCJSti Veľiielbm
pocJ|a boclu 13.3. Uvcľových pocllnienok, jo o|żnik povinlrý
zaplatiť pop|atok za predčasné zaplatenie dohocinuty V UVe'
ro,rej z_mluve pre 1:rípady predčasnej splatnosti spÔsobellej
żiatlosĺou Dlżnĺka v zmysle ľ:oriu /.{3'3. vyŠšie

článok Vlll.

Práva VeľiteIä a záväzky DlŽníka
a Garanta

8.1 Dlżnik je povinný:

a' nĺłjneskclr preci prým PoskytnUtirn tJvertt uzatvoriť
s Verite|bl]] zlnluvil r: beżnonl účte, na základe kt<)rej Verite|'
plę Dlżnĺka zl-iadi beŻný ĹlĆet, ktorý kjLlde |.Jčtom D|żnika pre
ťrcely Úverovej ZrnItlvy. Vo uzťahu k uvedenej zmluve ĺ: beŽ-
rloÍn ťlote je Dlżnik zároveli pl:vinný plnlť vŠetky zäväzky
Z takejto ztĺlluvy, doc!ľŽlłtvat pcltĺmienky V l1ej dí]hodnLlté
a nevykonať żiadne úkony sľlerujúce k jej zánlku. Ak je
v Základných podnliellkach uveciených Viac účtov, platia
uvedellé |]oVin11Osti Dlżnĺka pľe 'lśetky úĎty uveclenÉ
v ZákladnÝch podrnienkach,

b viesť riaclny systénl ťlĆtovl'lictva a konh'oly näkladov'
c riaclne p|atiť clane, clo' poplatky a ině právnynli l]redpismi

zaveclené platbv'

d. na J:ożiadanie Verite|ä preukazať úcel poużitia Úveru'
e. uclrżovať V platnosti a ĹlĺŤilrnosti vśetky Ĺlľaclné a iné povole_

nia (żivnostenské oprávnenie, licelrcie. práva spojene

s pouŽlvaľlĺm ochrannej ználllkv, ollchĺ:c_iného ltlena' atd'.}
potľebné pľe pod l1ikí]telskú ĺ]innclsť DlŽlrĺka,

t ľiadne plnĺť Vśetky pclvinnclsii VyĹ)lwiijüce pre neho zt: záuLŁ
kov. ktĺ:ré Llzĺ}fuoril s Veritel'Offl ako aj s iretĺlĺti clsobarni.

g. V pľípa('ie zabezpečelria- Celkovej PĹJhl?rcläVky Veritelä z.lloŹ-
nýnl pľávorn, ktore'j pľedmetí)m je nehlrutei'nosť patrĺaoa dĺl
tĺajetku Dlżnĺka, pripájať k Prĺznaniu k dani z plĺjmov'
Súvahe v plnonl rozsalru a VÝkazu ziskov a stl át V Í]lnolx roz-
sahu aj Pľilolru k ĹlČtovnej tlzávĺeľke v plnom ľozsahtl' kde
v článku lll' - Doplńujúce lnÍormácie lĺ sĹtvahe a ýkaztl
Ziskov a strát v bocle 4. _ Uciaje cl l:ohlhdávkach a závaz-
koch' Dlżnĺk uvedie V Časti vyr:lenenej |]re náZoV preclmetu
záloŽnéh,l práva obchocllrý nazov Veťtel'a ako aj vyśkLl
Pohlhclávky Veritel'a.

h' oznámiť Veritel'ovi VZnik alebo rySkyt Prípaclu neľ]lllelria, a to
ihned'po tom. ako sa clozvie o ich rrzltiku,

i pĺsomne inforlĺÔVať Verite |'a c zmene skrJtoČnosti, ktDré sĹl
obsahĐm Prehlásenĺ DlZnlka, a to dc 1íJ clnl odo cińa, l<ed

sa o takejto zmelle dozvedel
B.2' Dlżník je |]ovillllý pledk|adať Veritelhvi:

a k poslerJneiĺu dňtl ka|endárlleho pllroka a kalencläľneho
roka:
(i) a lieŽ vżdy clo 3O ctni od vykonania zmelly zápisl_l

v oirchodtrom re;gistri aktuálny vypis z ollchodného regist
ra' avšak len v prĺpade, ak ie Dlžník zapisaný v ollchod
norĺ legistri, a

(ii)ak je Celková Poh|hdávka Vel'ltel'a zallez1lečerlá záloŹnýnl
plávom k llehllLltei'nostĺ vo vlastnĺctve Dlżníl<a alebo
k spoluvIastlrĺcken]Ll podielU DlŹnĺka na llehllutc|'lrosti,
Ůplný Výpis Z listu Vlastl]icfua pouŻitcl'ný na právne úkony,
aktuállly tJclklacj o plaloní poĺstného v z-lnysle zlnluvy
c; zálażnom pláve i< lrchllutel'nosti,

[r v |ehotc clo 10Ö cjnĺ od trplyntltia pĺis|tlšneho obcloilia' za
ktore sa daloj uvedene dokumonty zostavujĹl:
(i) ak 'ie Dlznĺk podllikabl' l<ó1riu daňoveho priznania 1lro daň

z pllĺjmu s odtlači<oln peČialky 1locJateIlre prĺsluŠnÖho
daňovtlho úrarlLl alebo so sprävou o akceptáCi pcclalrla
elektrol]ickoLl l]o(Iatel'ňou správcu dano, a

(ii)aLldĺtorské spráVy, ak má DlŻnĺk pcdla prĺsluŠnych pláV-
nych prc;dpisov povinlrosť ovelenia úÓtovnei závioľl<y
allclitorom,

c' V lohoto cjo 9O dnĺ pÔ upĺynLrtĺ l<alendárneho śfurtioka pl.e_
hlhĺ:l pohlhclávok a závazkov po lohote splatnosti a plislušne
úctovne vykazy' cim sa rozulĺie v pľĺpacle. ak:
(i) DlŹník ÚcÍujo v stislave: 1lcicJvo,l]iho tiČtLrvnĺciva, stlvaha

a vykeu ziskov a s1rát,
(ii)DlŽltĺk ťlt';|ujo v súslave .i0dnodUchóho ĹlČtovl]kliva, WI<az

o lnirjetktt a złirväzkocll ti Ękaz o prljmclch a výdavktlch,
priČoĺn t)lżnĺk uĺrrtlž_llí pracovlrĺkom Velritelä ve riĺil<áciu i.lol<u_

llelrtov pĺodloŻeľlých Vcľitĺ: |'ovi porJl'a písłr il) a c) vyšsiel'
6'3. Al< je Garanľ oĺjoba odlisnzi ocJ Dlźnĺka' p|atĺ, że.'Garant je pclv]lt-

l lý prer.1lclŻĺť Verit-.|bvi :

a' k posleľjnérnu tlňu l<alendárnĺ:hĺr trlr:lrtllĺa a kalenrlárllehc.l
rĺ:ka'.
(i) a tież vż_dy do 30 clľrí oĺl vykorlania z_meny zá'nlisu

v crbchodnom registri aktuá|ny výpis z oŁlc;h<lclĺlého re.qis!
ra, avśak len v príJ:ade, ak je Garaĺlt zapĺsaný v obĺ:hoĺJ-
nom regjstli' ŕr

(ii)ak je Celkovä Pohl'aclávka Velĺlela Ż_al]ezpečerŕl záksŻ'nýn
prĺłom k ltehlluteľnosti Vo VlästnicĺVe Ga-ranta älebo sĺlo-
luvlastnio|<elĺu podjelU Gäranla llä nehnuteli1osľi' úplný
Výpis Z lĺstLl VlaslnĺcľVa pouŽ-i1el'ný ĺla í)ráVne Úkĺ:ny' aktu-
álny dol(ad o platenĺ poistného v zlnysle z-.tnlĺlvy ĺs z'áloŽ-
norn práVe k neilllLlte|'nostl,

h' lta záklaĺje Vy7_Vy Veritelh adresrrvalte'j (iararltOVl a V lehote
v takejto vyz-ve uvedenej:
(i) ak je Garant pocjnikate|'' kÓp:itl c'lĺ:li<:vého prizlrania pre

daň Ž- ÍJľĺn]u s OĹitl;]čkorl pečiatKy í)ociate|ne |)risluŠl1ého
c'laliového úraĺju alebo sO spráVoLl o akceptácii pOdania
eleklrr:lr jckĺlt'l pr;ĺJatel'ňou sprárrou clane, a

(ĺj)audítorské spráVy' ak nla Garalrt poĹilä zĹłkÜne poviĺrlosť
overenia úČtovnej z!,^vielky allĹlitorolYl,
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c. na záĺ<lar]e ýzvy Veritelä arlresovanej Galantĺ:vĺ a V lehcte
V iakejto vyzve tlvec'lenej prisluŠné üctovné VykäZ!/, Cĺín sa
rozumie v pľĺpade, alĺ:
(i) Garaot účttlje V sĹljstavé podvojně|]o ĹlČtovnĺctva, süVaha a

vykaz ziskov a strát.
(ii)Gärant ĹiĆtuje V sa]ĺjtave jednĺ:ĺĺuchého účtovniĺÍva' uj'kaz

o lnajetku a závázlĺoch a ýkaz o prĺjmoch a ýdavkoch,
pričorrl Garant umclżní pracovllíkom Velitel'a Vel'iíikáoitl cjoku-

llrerilov pľec1lr:żených Veľitel'ovi pĺ:dla pisrn' b) a c) tyŠšie,

8.ł ' Ak sa uStal]oVenia lJverclých poclmienok nevz-ťalrlljĹl na
Gaiania, ie DlŻnik povinný ĺ1o 30 dnĺ od obdrŽania písonlne;
vyły Veriłei'a predloŽiť Verite|bvi dokumelrty, ktĺ:ré by inak bol
Garant povinný pľeclIoŻiť Veritelbvi podla Llodu B 3 WŚšle, ak
l]y sa na neho vzťahova|i UVerové podmienky'

B.5 Dlżnĺk llesmie bez 1lreclchádzajĹrceho pisomného súhIasll
Veritelh:

a. Llskutocniť Źĺacllre poclstatné zmeny na svojorll lĺajetku
(ł]ehnutel'nosti' zarĺaclenię, pohlädáVky a pod ) za|oź-eníln,
preda'ioln clarovanĺm' prevodom, llájllrom a 1lod nad limit
uvedený v Ut'erovej znl|uve;

b- ;loskytovať zak-lezpečenie alelrc dáVať prĺkaz na zallezpece-
nie svoiho záväzku a|ebo závżŁku trcte.i osoby, vrätalre vysta-
vovania a avalovania zmeniek alebo bianko zmeniek;

c vyuŽiť alternatĺVne Íormy Íinancovania (faktoring |easing
a pod i nad lilĺit uvedený v Uverovej zlnluve;

d. zaviazal' sa do Dňa úplného zaplatenia Celkovej Poh|äclávky
Vetllela Žiaclnej tretej osobe takým soôsobom' Že b;l l:olo
Zabezpecenic pOh|hdáVky trctej osoby alebo'4ýmáhatej'nDsľ

;ej polrl'adavky'ĺyh od nejŠlc ako zabezccccnie a B/máhatel'_
nosĺ Celkovcj Poh|ádávky Verlte |ä'

B'6. Ák DlŹnĺk neuhladĺ v časo stanovelroll pocJl'a Uverovcj zmluvy
Ce|kovu Pohl'adávku Vontelä' alebo akúko|Vek joj časť, niä
Veritol právo i'ea|izovať zabezpelienia rnĺnlyvajÚce zo Zabezpe-
ćovacej zmluvy a poużiť prostr]ociky posilnenia vymáhatelirosti
Cĺlll<ovej Poh|'aclávky Veritelh, a to Všetl(y sĹlÓasne alebo
v aĺ<oniko|Vek ;loradi. Veritel má v pľÍpade exisie ncic viacclých
złrbozpeČení prátlcl roaliz-ovať kiÔrokÖ|Vek z r,iclt' Z peňażných
prosirie clkov, ktolĺ': Veľitol' zĺsl<a za ĹlČolcm zapiatonia Celkovej
Poh|ädávky Veritcl'a V sÚlaĹlc so Znl|uvoLl a Úvcroýnli poclmien_

kanli, a tież zýbżku ľealizovaných zabezpe ce ní uhradĺ Veritei
úroky z cmeŠkania, úroky, lslinu a oStatné nozaplateIré ćasti
Celkovej t]ohlädávky Ve lite ľa, a to V l]oraclí určenom Veľĺte|bnl
V časo tal(e' Ĺlhracly' Ak pli roalizácii zabezpečenĺ a poużitĺ plo-
s}triodkoV posilnonia Vymáhate|'noSti Celi<ovo1 ĺ)oh!hĺlávky
Veritc|a bude vý[aŽok prevyŠovať d'śku Ccllkovej Poh|äcIávky
VDrilolä' je Verĺlol' povinný Vláľiť ľozdiell osobe, z ktore] m;rjetku
takýto pl cllytok Verite|' Získäl.

8.7. Veritel'jo oprávncllý spolähnÜĺ sa ne to, že vŠcdky or]ChÔdy,
k1oré vykoltá v sLivislost] a/alebo na základe;
a. Uverovej zn]luvy ĺi DlŹnÍkom, WkonáVa Dlźnĺk na SVoj Vlastný

(iCet a tieE na ľo, Že Dlżník poużije na Ź-aplalenie Celkovej
Pohl'acláVky Velĺte|ä svoje Vlaslné prostĺiec|kv: a

lr. Za|lez_trlecoväcej Żmlllvy s Garantoln' WkonáVa Garanl na
svoj vlasĺný úČet a tieŽ na lcr, Źe Gárŕtnl pOl'Zije nä Zapla|e-
nie Celkovej Pohlä.jáVky Veriľe|ä svo,ie Vlastné prostriedky.

B 8' oprávnenie VeriteIa Spo|'ahnúť sa lla skutoČnosti uveclené
V bO(ie 8.7 vyŠŠie platĺ aż do míJiĺenlu, pokial'D|Žnĺl( a/aleho
Garant písornne neoznámia VerĺLeiovĺ Že vyšŠie uver]ené
obchody vykonávajťl lra Ĺlčeľ trelej osohy a/alebo prostriedky
urČené na Zaplatenie Celkovej Pohlädávky Veiltela SÚ V|astnĺc_

tvolĺl inej osĺlily V Läkolnto prĺpac|e je D|ž-nĺk, resp' Garant
pcvinný spoltl s Llvedeným oznáĺnenim predloŹil Verjtelbvi:
a vyhlásenie' V ktor0ĺ'J-] je píJViIlný uviesť rÍ]eĺlo, priezvlsko'

rĺ:dné ĺ]islo alebo dálllÍÍl nälťJdenia ä adÍesu lrvaléllo poby-
iu ÍyliCkej osoby alebo názĺlv' síĺ.llo a iĺjent]Íikačrré cĺslĺ;
práVnickej osĺlby, ak ho ĺná pride|ené. l<torej v|astľlĺĺ:lvoln sil
prostriedky a na kk)rć).i úČet je obchĺ:d vykĺ:naný;

b písomný súhlas dotk]lutej osoby na pouŻĺtie jej prostńedkov na
vykonávalrý ĺ:l:chcĹi a na Vykonanie fuhfu ObĹ:hodu nä je.j Úcet'

Clánox !X.

Finančné ukazovatele

9.1. Ak Sa Veiitel's DlŹnikom dohocllrú lra tom, że Dlżník je llovilrný
doclriĺavať v lJveľovej znllLlve stanovené finančné poclmienky,

tak sa jecllrotliýlĺi Íĺnallčnými ukazovatel'nrĺ' ktoré sťl pouŽité pľi

Íormr.rlácii dohoclnlrtých Íinanćných pocImienok' roZtlmejť|

nasledovné Íinančné ltkazovatele:

ĘBlT
Żisk pľocl zc]alrením a úrckmi, pričolĺl jeho čĺsclná hodnota bude

'r-vpočĺtaná lraslodovným sposobonl :

EBIT= V r 29 - V r.1$ + V r 20 - V r.2.1 + V r.22,

EBT
Zisl( pred zdanenĺlĺ, |)ricom jeho čĺselná hodnota budc vypocĺtaná
nasleclovlrýnr spćlsobom:
EBT = (V r 29 _ V r-19 + V Ĺ20 -V r.21 +V r.22 ) + V r'4'ĺ -V r.3'7
+Vr38:

Bentabilita trżieb
rentallijita tlŽjeb vypočĺtal]á nasledoVnýnl spÔsoboln: Rentabilita
tźiob : Vľ 60 i ( V Ĺ01 +Vr04 )' 100:

Hrubá nrarža
hIuI]á n'lalŹa VypoČítaná näsledovným spósobom:
HrubálnarŽa :V l 11 / (Vr.o'l +V l 04 )' 1oo;

EB|T marźa
ekonomjcký ukazovatel'. ktorelro vyšl<a budel urČená nasledovnýľl
.spÔsobom:
EB|I nlaĺž.a = EBff / ( V r.ĺ]1 ł Vĺ0;ĺ )' 1ľJ0

EBT marža
ekonoĺ.lický tlkazovatel'' ktorélro ýška bude určená nasledovnýĺn
sposobonr:
EEJT marźa - tBI / ( V rO1 ł V ro4 ) 

- 100

Đoba ĺnkasa pohl'adávok
prĺemerlrá dolra inkasa pohľaclávok z obOhodného styku, ktorá bude

VypoÓĺtaná nasledovným spÔsobom :

s ľ.04l] / (V r01 |' V ĺ.05 )'poceľ dnĺ V danom úćtovnotl obdoľri;

Doba obratu zásob pľienerrlá doba obratLl zásĺrb, k1clrá bude vypo_

čital rá na.slecjtlvrlýnr $pÔsObolĺl:
S r.029 / (V r.02r V r'09) - rjooei clltl v rjanr:rn úČtovnom <;Łlĺlotlĺ:

Doba splatnosti závťizkov
priernerná doba zaplaienia záväzkov z obchocJnélro styku, ktorá bude
vypc;r1itaná naslec1ovnýnl spôsĺ:Łlotĺt:
3 r'o92 / (V r.02+ V r.08 )t počet clnĺ V clanon) úctor'nĺrm obdobi;

Podiel vlastrého inpnĺa
podiel vlastrléllo ilnänia k Celkor4l'rn pasívam, ktoľý bude Vypoťjĺtaný

llasleĺJovným spósobom :

( s l.062 - S r.o02)/ ( S r061 - S ľ. 0o2 )' 100;

Geaľíng
pocliel bankoých Úverov k üastnému hmotnému imaniu' ktoĺý br_lde

WpoCĺtaný n;]sledovnýn] spÓsObOm :

S r101 i (S ľ062 - S r.004 - S r.002)' 100;

Celková liküdita
Celková likvlĺlita' ktorä bLlcje lypocitaná nas|ec1ovlrým spÔsobom:
(s ro28 - S r,036)/(s r'08o + s Ĺo91 + S Ĺ103 + s ľ1o4 + s
ľ 1o5) ' '100;

Ukvidita
Iikvidita, ktolá bude qĺpočítaná lrasIedovnýrrl spósobom:
( S Ĺo28 - S r036 - Sr.029)/ (S r0B0 + s Ĺ091 + s Ĺl03 + s
r.104+sr.105)-1O0t
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Úľokovó krytie
úrĺ:kové klýie, kt,:ré bucle vypĺ:čĺtané nasledovnýl]) spÔsĺtŁloĺl

Doba pľevádzkového cyklu
doba preváclzkovéhĺ: cyklu vypocĺtanä ako sŮčet Doby inkasa pohl'a_

dávok a Doby obratu Żásob'

pľicorn platí, że;
r. - je Čĺs|o riaclku za pľĺsluśné obdobie Z tlaclva Výkaz ziskov a slrát

v plnom rozsahtl (V) alebo tlaciva SĹtvaha v p|lronl ľozsahu (S),

schválených Ministeľstvom Íinanciĺ SR a 1:latným, v Óase lyda-
nĺa Uveroých podmienok,

s. - je cislo stlpca za pl ÍsluŚnĺ! obdobie z Ilaöiva Výkaz zlskov a strát
v plnom rozsahtt alebo tlačiva Sú'ĺa|-ra v plnom rozsahll' sohvá-
lených Ministerstvoň] Íinallcil SR. poklal' trie je pri čĺs|e rĺadku
Výkazu zisku a Strát uveclené číslo stlpca, nlä sa za to' że Je to
st|pec c. 1. pokial' nie je pri Öĺsle riadklt Súvahy uvedené Čĺslo
stĺpca. rná sa Za to, Že je to sti1lec Č' 3' ak icie o poloźku aktiv
a st|pec ć' 5, ak lde o po|oŹku pasív

V - vykazziskovvzlŤysle zák č.563i 1ss1 Zb'vzneni neskorŠich
právnyclr predpisov'

s _ sťlvaha DlŽnĺka za prísluŠné daliové ol]dobi€ v zlĺysle zák'
563/1991 Zb. v znenĺ neskorśích plávnych preclpisov.

9.2. Ak poČas platnosti Uveĺovej zlĺlu,ĺy dÓjcle ku zmene skutoólros-
ti rozhodných ple pouŽitie skrati€I( a oznacení V bode g.1. vyŠ_

Šie (napr. tlačivo Výkazu Ziskov a Strát. Zák. ć- 563/1s91 Zb.
v zneni ncskoršĺch právnych predpisov), pouŽijú sa plc úccly
bodu 9.1. vyśśie nove rozhodlrĺi skutcćnosti tak' aby bol
dosiahnuý Účel a zmysel sledovaný pôvoclnýll zltctlini bodu
0.1 vyŠŠie.

ČÉnok X
Prehlásenia DlŽníka a Garanta

1o'1 Prehlásenia Dlżnĺka.
10. ].1' Dlżnĺk uskuloČliuje Voci Veriľelbvi v Úverovej 7-rnluve Obsiah_

nuté prĺ:hläsenia cl určitých' Ż hlä(iiska Verĺtelä vyznamných
skutočnostĺach k[oré pocjÍnIeńL]iú rozhodnLltie Veritel'a
o Posk},tnuĺí Uveru Dlž_nikovi ako a.i posÚdenie splllenia pocj-
tnienok v Uverovej ŻĺYlluve ä tĺeŽ podn]ielrok J:rislLlśnýclt
právnych preclpisov v SR upravtljÚciclr najnlä poclnil<allie

Veritel'ir a pĺrskýĺ)viłnie ťlverr:v.

10.1.2. VŠetky Prehlásenia DlŹnĺka sa ľJudŮ pOVaEoVaľŽaZopakova-
rte DlEĺtikĺ:ĺn vżcĺy k prvému c|ĺlu kalenĺlárllehľl rnesiaca
poČas trvania Uv-orovej zmIurry'

1o 2'Pľehlásenĺa Gařanta
1 0. 2'1. Garänt uskubčňLlje VoĆi Veľitel'ovi v Z'aie7pećouacej znlĺuve

obsiahnuté prěhlástniĺ] o určiých' z hl'aĺjiska t/eritel'a

VýZnalYlných skutoriľlostiac;h' ktĺ:ré pĺ:drnieňujú rozhodnutie
Velitelä o Poskytnuti UverLt DlŽnĺkovĺ ako aj posút1eľrie
,splnenia podmienck v Úverove'| ZÍnlt|Ve a Zäbezpećovacej
znlluve a tieŽ podrYlienok prĺsluśných právnych predpisov
v SFł upravujÜcicll najnlä podnlkanie VeriteIa ä poskytovanie
úverov.

]0.2'2' VŠetky Prehlásenia Garantĺ] szt buclú pclvaŹr:vať za zĺ:pakt:,-
Vané Garanton VżĹly k prvému dňu kalencláneho mesi.lca
počas tlvźll-li:1 ZabezpeČovacej zmluvy.

Článok X-
Zabezpečenie Celkovej
PohlädávĘ Veritelä

11.1' Zálożné právo k nehnutelhostj' Ak 1e zabezpeČenĺm Celkovej
Poh|adäVky Veriteih zálożlré právo k nehtrutel'nosti alebo s1lolu-
Vlastnícky p{]cllel k nehnUľe|'noSti. ;rlatia ore vzťah medzĺ
Verite|bm a Garantom, ktorý poskýUje V€l]telbvi také1o zabez-
1leÓcnle , ustancvelria tohto bodu 11.1. odkazom zmluvy
o zá|ożnom pÍáVe, uzatvolcne'i medzi Veritclbll a Garalrtom lra
Üverovó pclcJmienky. sa ustanovenia iolrtĺ: hocjLl 11 ĺ stávajL)
Śúčasťou obsahu zm|uvy o zalożrlom práve.

1 ]'1.1. Ak sÚ predmebm zálożného ptáva podla zmluvy o záloŽnom
práVe nohnLltelilosľĺ iné, ako pozemky, 1e Garalit povinlrý
predIożiť Vorjtc|bvi pri uza1volenĺ zmluvy cl zá|oŹnom pláve
platnú a t)činnú poistnti zmluvtl ĺra prcc]met záltlŹlrého práva
o|<rom pozem|<oV' a to prĺ; plĺpad pclŠl<orjenia' zniÖenĺa, al<o

aj zavinonóho konania (d'alej len , poistná zrrrluva'')
Poislite|bm lnôŹe tý lelr poisťovňĺt oprávncllrá pÔsobiť na
územĺ Sltlvenskei rel)Ubliky, ktorá je akceptovatel'ná
Veritolbm Polstná ł;umil podl'a poistnej zllItlvy ml"ĺsí byt
lĺilrillállrt,: vĺ: výške akcQptoVatel'nej Vorit() l'om'

'1 '1 
. l 2. Poistná z-lnluva llusĺ obsahovať zäväzak |)oisrc)Vncj:

a pĺsomlle iniormovaľ Voritel'a o neplatcllĺ poistného
V dohÓdnuteJ VyśkĐ a Čase netjneskÔr clo 10 dní cicjo ĺjňa
vŻnĺku Olneśkania poistenóhÓ s pla|enĺm poistnéllo pocila
poistnej zrrluvy, a

Ł:. pĺsollne inĺorlnovať 10 ĺjrri voplĺ':d Veřlteiä o potll<Łaní
platby poistnoho plne niat, a

c. nclľrĺlcniľ alobo nt:zruśiť poistnú Zn]|UV(l bez prodohádŻa_
jticeho pĺsomnéhcl súhlasu Veritelä, a

tj' písoĺĺine lnfĺlrlnovať Verilel'ĺ'ł o zállikLl ploislnej znlluvy. llaj-
neskor do ]0 dnĺ od Vzni|\u tejto sl<Lltoönosti.

Ak poistná zlnIuva' lĺtoľr.l pÍedjożĺl Garalrľ Veritelbvi pri uzat_
voĺenĺ zlĺlluvy o z-áloŽnonl práve. neol:sahuie \yŠśĺe Uvede-
né podnlienky. je Ga|ant povlnný navrhnťlť pĺrisľovnt zlrlenu
poislnej zmltlvy vo forme a s oľ:sahom, ako je uveĺJené v p:li-
lohe Č. l k zĺĺtluve o z'álażaorn práVe. Podmienky uvedené
V tO mto bode musia spĺňať vśetky poistné Zl) llL]vy' kioré burjú
uzatvoretré pocas lrvania ziilożl]ého prťłVír Za úCeloĺn poiste-
nia predmetu z_áloŽ_ného práva.

1 l. l 3. Foistllé ;tlllenie' kk;ľé btlĺJe ptrisťovňoLl Vyplätené Veritel'ĺ:vl:
a. vyplati Veritel'Garantovi vo vyŚke pľeukázĺrllých a oĺlÔvrlcl_

nených nákladĺ:v na uvedĺ;nie prednlelu zálclż-ného práva
('iC] pÔVoĹlllél)Ü stĺtvLl É)reĹi poistlrtlu l_lcĺ;r|osťoLl, ak v lehĺ:-
te 'l5 dnĺ r:d zaplatenia poistného pllllelria Veritelbvi llesla-
novĺ Veritel' rnirÍlorĺädnU splainosť |'lveĺu alebo 1eho casti
VŻlnysle boĹlu 13.3 Úverovych pocllllienok' aiebo

b. je Verite|' oprávnelrý poużiť nĺ} llhraĺlelrie splatÔej
C;elkovej PohladáVky Veritelh aleŁ)o jej spllatne'1 čź]$t;, i.rk
V lehote päťnästich (lni ocl 7ar]latenia pojstného plnenia
Veritelbvi stanclvi Veritel' lĺilĺtoliiło'nu splatnosť liveru
aleľ:o jeho Časti V Znlysle bĺ:clu '13--q Úverclvýcll poclntie_
nok.

1 l''1 4. Gärant je plovinnÝ udrżiavať V p|atnosti pclistnŮ zlliluvLr' 1:lniť
svoje závŻżky z nej Vyplwajuce a Ĺlodl.Žiaväť F]ocilĺienky V nej
tlvedené' najmá je povinný p|atiť poistrlé riaiĺne a Vćais, a tO
az Ĺ'lo ílňa zánĺktr zá|ożnéh<l práva k preíjÍnetU zálcŹrréhľl
pláva. Ak preĹi týrÍ]to ciliclrn c1ojcie k zániku poistlleJ zmluvy,
je Garant povinný do 5 dní ocl zälriku poistnej znlluvy precl-
loŽĺť a clcjovzclať Velitel'ovi rovnopis nlvej poistnej zmluvy,
ktorá splňa Vśetky podmienky uveclene v zlĺluve o zaloŻnom
pláve av Uverovych poclmlenkach. VĐritel'je opráVnený, nie
vŠak povinný, tlhradiť pc:isťovni nezaplalené poistne, s plate_
nínl ktorého sa Garant clostal do omeškanĺa, avšak len' ak
ťlhracla nezaplateného ;loistného je newhnLltná s ohlaclom
na záltjmy Veritel'a ako zälożného veritelä. Garant nie je
oprávnený dolĺláhať sa od Verltelä Ĺrhľacly 1;c'ĺstneho SLlnlu
pľostrieĹlkov, ktoré ulrradĺ Veritel' poisťovni ;lko lrezaplatellé
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pclistrlé, sa Garant ĺaväzĺl1e zaplatiť Veľiielbvi do 10 dnĺ oĹi
r:bĺlrżanĺa písonlnej výzvy Veĺĺte|?a na ŮČet r_rrŮený Veľite|'on]
v iejto Wzve

11.].5 Záltlż-lé právo vzltiklte jeho vklaciĺ:ľl clo katastl'ĺr llel']nutel'-
tlostĺ a zaniká:
a' Dĺir:m Ĺlplnéhĺ: Zäplatenia Zabezpečovalle1 po|r|aclávky,

alebo
l:' okanihĺ:m vzclaniasazálożnehí) pľáVa Veritelblĺ vo Íorme

notárske.i zápĺsnice, aieľ:o
c. vyplatenim hocllloty predmetu zaloŻněho i]rźtva Ver;teIovi

postupom pocJlä bodtt ĺ1 1.6' lriżšie' alebo
d okan]ihom' ked' nastanú iné skLltĺ:čnosti, lla základe kto-

rých zanikä zalożné právo pocllä zákona.
11 1 .6. Pri vyplatení lrodnoty predmetu zaloŽneho práva Verite|bvi za

učelolll s;lósobenia zálriku záložného pl.áva platl nasledovný
poÍjtL]|):

a. Garant oznámi Veritel'ovi pÍsomne úmysel vyplatiť hoclnoiu
precllnetu záloŽllého práva najmenej 30 dnĺ pred uvażova-
nýlĺ dňom vyp|atenta a odovzdáVeliľel'ovi spoločne s uve-
dellýlrr ozllämellinr tovlropis odborneho posl.lclku, vypra-
covanélro zľlalcom. klorého si vyllral Garant. Uvedelrý
odborný 1losudok bucle vypracovaný na zák|ade
ľtĺletoclĺckého pokynu Ministeľstva s1:ravodlivosti SR
č. B20i sB-5O z 6.4.] 998, vrátane jeho prĺlohy (dhlej len
''Metodický pokyn')

l]. Veľĺte|'rr lehote 30 dní ocl obclrżania oznámenia Galanta
a oclboľného l)osudku poíl|ä pĺsm a) vyśśie oznämi
Garantovi:
(i) akcolltáciu všeobccnej hodnoty r:lČenej v odbornom

posuciku ktolý pred|ożil Gärant Vclite|bvi, avśak pľo
prípad. Żc tÚto hodnotu Vcrilcl'neakceptuje

(ii)tĺlČĺ hodnotu predmetu zálożnihcl práva, ktorou buĺJe
pńenler vŠclobecnoj hodnoty tlvecJenej v oĺJbornolrl
1-lost_tcJku preclIoŽenoll Garan tom a všeobocnej lrodno-
ly uverJcnoj v odbornorn posudku Wpraooval.tom znal,
com, ktolćho si Wbräl Ver;ľ(}|

c Velitol' zárovoń oznátľli Gaľantovi symt]oly pre id<lntifikä-
ciu pIatby a Úctu Veritol'a, na ktorý nla bý vyplatcná hod-
nota preílmetu z-álożnóhcl práva Zá|ożná hoclnota bude
Garantom Wplatoná vylučne na iakto ulceny ťiČet Voritetá.
Eez ohl'aclu na Vyśśie uvedonó lrebuclo hocllrota pIt]cllne-
tu z_áloŽnóho pľáva vyŠśia. ako je ýŠka Zabezpečovanej
poh|'adäVky ku dňu vyplatenia hodnoty predlnetu zálożnć'ł-
hcl práva

d'Ak počas platnostĺ znlluty o záloŹnolrl právc dÔjrJe ku
zmene a|ebo zrLlśoniu Metocjickeho pokynu' pouŹijel sa
ple úcély utčellia zálożnej hodnoty ncvý a7alebo znlene-
ný postup tak, aby bol dosiahnUtý úČcl a zmysel sledova_
ný potĺźitĺrn l.leľodického pokynu

11.1 7. Al< jc prorimetom zálož-neho práva v prospoch Ve':rite lh podlä
zmluvy cl záksž'noĺĺl práVe loŻostavaná stavba, je Garant
po\4nny:

a' z'alrezpe':-1iť c]o 30 rlní ocl orávonlatnosti i<olauclačného
roz-lrodnutĺa k stavbe znenu zápisu záloŽ-ného práva
v pllos1rech Veritelä na prĺslirśnclm LV tak' aby z tohto ,räpi-
su bĺr|o zrejĺné, źe pleĺJlnetom zá|ĺrŹneiro pľáva v 1:ro-
spech VeliteIa je skolauclorlgna $lavba. Za úČeloĺĺl pľe-
tll<ázilnĺa spllrenia tohto záväz-ku je Garant povinný predlĺ>
ż:'iť Veritelbvi rypis z príslLlśněho L-V' a to lrezorĺkladne po
jeho splnení;

b.v prĺpacJe' Źe pĺ:lčas vyslavby clÓjde ku Żmelle slavby
V tal(om rozsilhLl, Že by dokončeniln stavby vznikla iná
nehnutel'nos[. aká by vznik|a dokonČenim roz-osĺavaĺrej
st.lvby zal0Ženej v prĺlspecll Veriľe|'ä, r:znäĺrrit bezĺlcjklatĺ-
ne tL|ĺo skutoćrlosĺ Veritĺ:ltlvi a do l0 rjllí r:ĺj obcirŽallia
vyzvy Verite|'a uzatvclr]ľ s nirn zÍnlLlvu O záloŽnon] pľáV(:'

kľĺrrej pledlnetom btlde zriacJeni e z'älc;żneho práva k novej
stavbe ,", prospech Ve ritelä. Pri uzaivo[eni uvede nej zlnlll-
vy c: záloŹ'nołl práve je Gärant povinný prec1lożiť Veritelbvi
nĺm 1 ożadované dclkunlenty potíôbné k śpeciÍikáciĺ plec1-

nletu záloŽllého práva a zriaĺlenĺu záloŽného präva

11 2 zÍ1,tuva o zabezpečenĺ postúpenĺm pohl'adávlry. Ak je zabezpe
cenírn oelkovej Poh |?łdávky Veritelh zabezpečovac;ie posiĹlpe-

nie peňażnej pohl'a(iź|Vky, platia pre Vzľal'] rneĹĺZi Velitel'om
a Gariinbľn' ktorý 6loskýLlje Veritel'ovi takéb zabezpećenie,
tlÍjtanovenia tohb lroclu 11.2 odkaonl zmluvy o zabezpeČení
pC!stťlpenírí] plĺ:hl'adävky' uzatvorenej medzi Vel'itel'onl
a GarantoÍn, na Uverorlé poclrĺienky sa ustanovenia tohto bodu
'l1 2. stáVajÜ súcäst'ou obsahu ZmlLlVy o zabezľ]eĆenĺ postťlpe-
nin poh|irdávky.

11'2.1. Verite|' na zák|aĺJe zmluvy o zabez1:ecovacom postúpení
neprebeľá na seba Źiadne záväz-ky alebo povinnosti
Garanta. ktoré bv telrto nral, pokla|' by bol riadnym majite|bm
peňażnej poh|ädávky. Vrátane prĺpadných daňoých povin-
l]osti Garant bude tięto ;lovinnosti pIniť samostatne a uhrá-
dzaĺ' závćvky' ak neĺal(é take sú a|ebo buĺjú, ľra Svoje náklady
;loćas celého tľvania zmluvy o zabezoeÖovacom postúpení'

^k 
lry Velitel'ovi v súvislosti so zabezpečovacím postĹrpel]im

VŻnikli aké|(o|Vek peńażné záväzky alebo povinnosti
a boli tlíltl uhradené, je Galant povinný tĺeto Verite|bvi lrhra_
diť. Garant znáša všetky odÔVodnené náklac|v, sť|Visiace so
zabezpečovacím posttlpenim. s výnimkou VnÚtornýCh näkla_
dov Vei'itelä

11.2.2. VEI'itel'a Galant sa dohDclli. Že peňażrrá poirläCláVka z ÚčtLl
nezanikne sl)lynutirn

clánokXl.
Nezákonnosť

12. I . Ak poČas platnosti LJvoľovej zm|uvy:
a. näsľane Zmena alebo zrušenie alebo pÍija1ie pŕáVnej noľmy

Špecifikovanej v bocle 12 2 niŽšie, a/a|ebo
b nastane Żrnena interp[eľácie prävnej noľmy Špeciĺikovanej

v lrocĺe 12 2 niźŚie, a/alebo
c sa Wsl<ytne vyliśia lnoc (napľ. Štrajk' pńrodné katastrofy,

vojna)
(dälej pre vśetky uvedené skLltocnost spoIoČne a,ĺaleho ktĺrru'
ko|Vek z nich len 

' 
Prípad nezákonnosü")'

a v dÓslecjku ýskytu Prĺpaĺ1u nezálĺolrtrosti alebo aj beu ohl'adu
na výskyt PrĺpadLl nezál<onnosĺi by sa sta|o Poskytrlutĺe Úveru
a/alebĺ: pĺrnechanie poskytnutéľro UVertl protiprävnyln a/aIebo
lrerltrvoleným a/ alebo zakáz.allým ' .ie Veritel' oprávnený vykonať
ktoréko|Vek a/alebo Vśelky svoje trprávnenia Ljveclené V bocle
13 2. Úverovych podn)ierrok

12'2'Pĺe LlĆely tohtLl ć;lánkLr sa pĺ:rJ pĺ:jrn<rm pľávĺta lrorľna rozuĺŤlie
akýkolvek vŠeobeclle zár,äz_ĺrý práVrly pľe(ipis alebo akéko|vek
záväzĺlé usĺÍ]eínenie alebo Íozhodnutie aĺjresované bankáln
alebo Veľĺtel'ovj, vyc'laná oprávlrenýľn orgánoĺTl, a to najmä akě-
kolVek ĺrpatrenie Národnej Llanky Slr:venska upravujúce p.:ľavici-

lá po$täVeniä bánk, Činno.stĺ bánk' r:b<lzretného pŕJdnikaniá
Łlánk' pravicllä pre rrbrletlzelrje sústredbvania nrajetku ľ)ánk
VoČ j inýlŤl subjekiorn, ollľtec1zenia pľe r]ezaľ]e.Z pecené ĺ|evízĺ:_
vé pozĺcie bánl<, pravidlá likvĺclitv bánk a kapitálovej rJrimeranos-
ti bánk

ClánokXll|"

Prípad neplnenia

13.1. Prĺpadonl llepll']enia sa rozllnlie ktolákolÝek z nasledovných
skutoćlrostí:
a Dlżník .ie viac ako 10 dni v omeśkanĺ so zaplatením

Pohlädavky Veritelä, PrísluŠellstva PohlhdáVky Velitelh'
SĹtČastĺ Pr:hladávky Veritelh alebo ich casti alebo sunly
mimoriadne splatnej na základe vyr-lžitia práva Dlżnĺka poŽa-
clovať mimoriacllre zaplatenio Poh|hdávky Veritel'a alebo jej

časti podlh Uverovej zmlUVy. alebo
b. \.Żnik nepoĺĺolenóho prečerpania na účte DlŹlríka trvajÚci

Viac ako 'l0 dní'
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o. ĹJortlcenie návľhu na Whlás€nie koĺlkurzu a|eLlo llávrhu na
povolenĺe vylovnania na rÍlajetok DlŻnika a|ebo Garanta na
súcj v zmys|e prĺslLlŠľlýclr právnych predpĺsov,

d. Ĺiolučer]ie nävrhu na zäpis vstLlpu DlŽnÍka a|eľ)o Garanta dO

IikvidáCĺe na sud, ak pľávne preĺJpisy itmoŽliujú likvidáoiU

DlŽnĺka alebo Galanta,
e. začatĺe exekuČněho konanĺe a|ebo daňĺ;vého exekuČ;ného

konallia al-obo Vykontl ľozhodrltltla Voči DlŽl]ikovi a/alet]o
Ganrltovi ako povinlrýlĺ, alebo

Í. vznik exekučného titulu, napr. vykazu nedoplatkov, v súvi-

s|osti s neplnenÍnl zákononl zavedených platieb D|żníkom

aĺello Garantom (napr plalenie claní, ciel' odvoclov) nad linlit

uvedený v Úverovej znllitve,

6. llez pľedc hádzajúceho pisollllrého sĹtlrlaslt Veritel'a:
(i) bLldú DlŹnikovj poskytnLltö dhlŠie úveľy, ktoré pod|'a uVá-

Żenia Veritel'a ohľozujÚ riadlre a Včasné Zaplaienie
Celkovej Pohl'adávky Veľitelh,

(iĺ)dlżnik poużije Úvel na iný ako clohoclnuý Ĺlčel,
(iii)Vo VZťahLl k DlŹlrikovi alebo Garantovi bolo prisluśnými

olgánlni spoločnosti pĺijaté rozhodnlltie o jeho zlĹlóenĺ,

splynutí' rczdelenÍ a|ebo zmene jeho prävnei Íorlny,
(iv)DlŹllik alebo Garallt uzatvclil zlĺluvt't o predaji poclniku

alebo Časti poclniku'
(v)DlŹnik alebo Garant vloŹil 1locllrik a|ebo jeho ćasť do

Záklacl|1ého imania obchodnej spoločnosti,
lr Pľehlásenia DlŹnĺka alebo Plehlásellia Garanta su nepnvdi

vé alebo neúplné, alebo doŠjo k zlnene skuľocností, !<toré

sťl obsahom Prehláseni DlŽníka a|ebo Prehläsení Garanta,
ajebo DlŹnik a Garant poskýIi Veritelbvi nesplávne úcajc,
ľesp. nepĺrskytli Veritelbvj zmluvnc dohodnutc udaje a pod-
klady

i. DlŽnĺk nesplnil, alebo portlśil svclje zárväzky obsiahnuté
v Uverovej zmluve. alebo Garanl nelsplni|, a|elro pclruŠil

svoje ZáVazky obsiahnute V Zabezpoćovacej ztrrluve, aleŁro
nec]oślo k spr|lleniu pclclnlicnok tlvecJených v LJverovc.:j zmlu-
ve , alebo cJošlcl k poluŠenlu ploclmienok uvedclrýolr v Uvero
vei zmluvo,

|. z akóhokolVek dóvodu dÔjdc K Ĺlplnimu alebo ČlastoČnómu
zániku, zhoršenju alel]o zníŻenĺu hodnoty zabozpeČelria
alobo zníżoniu hodnoty prednretu zabozpočenia Celkovej
Poh|ädávky Veritela a oarant V primeraliej lehole uĺcclle.j
Veritelbn1 zabezpeČenie ncdoplnil

k. Dlżnĺk alebo Garant vyh|ási, alebo ĺlzllá, że nie je schopný
zaplatii akýkolÝck svoj peĎażný z^ävżrzok voČi Verite|bvi V 1or_

mine jolro sf)latnosti,
l' DlŽník nec]odtŹj svĺ.tj zäväzok' alebo je pcldl'a zorjpovtldĺtóho

posúdeltia VcÍĺtélä píavdepodobĺró, ź-e ncclodrŻí záväzol<,

vyplývajtici z inej zmIuvy uZalvoronei medzi DlŹnĺktlĺn
a Verite|'oĺrl,

lĺ' Garani neidodlŹÍ svoj ŻáVäZok, ĺrlebo jcl t]Odla ZÔdrjovednť}
hrr posticienia Veritelä přavdepodĺlbné. Ž-e necioclľŹí záýź,zś)k

vyplwajrlcj zo zmĺuvy o ťlvele Llzalvorenej mec1z-i Gaĺantc;ĺyt
a Veriľel'ĺ:ĺn,

n Dlżnik nedodrżi svoj záväzok, alebo |e pravdepĺ:dĺ:bné' Źe
nedoílrżĺ Ż'ávár-ck Wplwajuci 7-o 7'l11l]vy tlzatvtrrenej s treťou
osĺ:bĺ)tl v prĺpade' Že tokJ nedoĹlrŽanĺe rnÓże ma{ potll'a z-oĺl-
povecjného lrváŽel]ia Verilelh vplyv na schopnosť DlŽníka
splaliť Celkovú Pohlhdávku VeriteIa,

o dÔjde k [akej podstatjlej zmelre v z'loŻeni spoločníkov alebo
akcionárov Dlżníka, na základe alebo v sťlvĺs|osti s ktorclu sa
znenĺ pomer hlasclvacĺch práv na valnom zhronlażcJelrÍ
D|.Žnjkĺr' Veľitel' nlÔże vyuŻiĺ svo|e práva uvedellé v bocle
13 2 iliŹŠie spojené s výskytoĺl V tolnlo pĺsn] uvedenébo
Prĺparju nep|neĺlia iba v lehĺ:|e trirlsiatĺcľt clní ocl monlenlu,
ked'sä o tejto skutocĺlosti preukíłZäte|ile Ĺĺozvie (napr' ozn?ř
nlenie Dlżnĺka dr:rtlčené Verĺtel'ĺ:vĺ, lĺj'pĺs z- ĺ:bohoc1ného

reg jstra predloŽený Dlżníkom Veritel'r:vi),
p. dÔjĺle k zrnene v persĺ:nálnr:ĺĺ zloż_enĺ r:rgánov spol<lĆnosti

t]lźt1ika (Šti]tuta1rny orgá.n, c1ozĺ:rná raĺJa). Verite|' nlĺ)že vyużiť
svoje 1:ráva uvedené v l_:ode ]3 2. niŹśie spojené s r,ĺisky-

tom V tornto písnl' uveclenél-to Prípaclu neplnenia iba v leho-
te trĺdsiatich dni o(l rÍ|olnentu, keĹi' sa o te.|tcl skutoĺinosti

preukćŽate l'ne d.Jzvie (näpr' oznätnenie D lŽníka ĺlclľiicené
Veritel'ovĺ, \^j'pis z obchodľlého ľegist[a plrecllĺ;Źený Dlżrlĺkonl
Verĺtel'oVĺ),

q' V pľípą(ie zabezpečenia Öe|kovej Pohl'adávky Velite|'a ziilĺ:Ż-
nýnl právom k l1ehl'rUté|'nosti alebo k spoluvlastlríckemlt
podielU na nehnLltel'noSti nastane poistllá uclalosť' ktĺ:rá
|]oĹllä zocll]oveclného uváŽenia Verite|ä nÓŽe ohrĺ:zĺť rladne
a VČasné zaplatenie CeIkovej Pohlhclä,ĺky Veritelh alebo hod-
nott] jej ZabezpeČenia,

Ĺ Wskytne sa Prĺpad nezäkonnosti,
s. DlŹnĺk aIebĺr Garant odvolá akékolvek plnonlocenstvo. ktoré

udelili Ventelbvi v súvislosti so zabez;leČením Celkc';ej
Poh|';ldávky Veritej'a, resJl' vyporlie clohorll_l o plncj moci
obsiahnutú v Zmluve'

t v sú|arje s bcldonl 1B 3 2. Úverovych pocjmienok nedoślo
lnec1zi Verlte|'om a DlŽnikom' lesp. Garantonl k uzafuoleniu
rjc;hody o zmelre Uvelovych podrnienok,

tl nastane skLltoČnosť ale bo viac navzájonl sĹrl'llsiacich alebĺl aj
nesťlvisiacĺch skr:točnosti, ktole nlÔŹu nrať pocl|h lrázorLt
Veritelh Po(]statný nepriaznivý clopad.

13 2.^k nastane Prípad neJl|nenĺa, je Veljtel' opľávnený v sÚlade
s ostatllýlTi ;:ocllĺ ienl<alrlt v Uverovej znllr-lve' ZabezpcČovece]
zmluve a Uverovýni podmienkalni rryl<onať ktcrékcl\rek alebo
vśelky nasIetlovlle opalÍl.nia j

a. statrovlť milĺloľiadnlt splahrosť Úveru a|ello jeľio urćite1 castĺ,
l]. Započitať Celkovu Pohlhdávkr.l Vellte|ä VoČi Polrl'adávke

z Účłul DlŽnĺka a/ale bo voci Pĺlh|hclávke z Úč1u Garanta,
c llez 1lredcháclza1Úceľro ozllámellla Dlżníkovl zablokovaĺ

vśetky ÚČty Dlżnĺka vccĺcnó Verileĺbm do ýśky Celkovej
Í]ohläclavky Veritelä a/a|cllo tieŹ zablokovaľ Učet Galanta
v sÚlade s d'alej uvedelrýlni podnlienkami

cJ. clcloaslle r:blnt:clziľ Óelpanie ÚvclLl..
e odsttrpiť ocl Uverovej zmluvy.
Í. vyporlecIať Uverovú zmluvu
g. neori6lisovať v prospcch ÚČtU DlŽl]ika a UctU Garania platlry

na tieto ucty smeĺujtico.
1ĺ] 3 Stanovenie nu'moriadnej splďnosü'
1íJ.3.l. sľanoveniĺn nrinloľiacllrej SplatnOsli Üvcl'tl a|olro jeho tlrćitej

oasli sa rD2-umio vyuŽitio právaVerite ľa poŽadovať otl DlŹnĺka
prodČasnó zaplaľcnie Celkovej Pohlhdávl<y Vell iie|'a alebo je1

UrČitej Óasti. StaIroveninl mimoliadnej splalnołti Úvclru z-ani-
ká právo Dlżnĺka splácat ĺ)ohlhdáVl(ti Verilelä V ._plátl(ach
pociIa Splátkového kaloncĺára dĺrhoclnutého v Úv<lrovej znrIu_
vĺl a/alclro prävo DlŹnika splaliť Cclkovú Pohl'adávku
Veritola V Deň l<onei':ne1 spl|atĺlosti r.lveclený v Zál<laĺjlrýclr
podrnienkach' VeriLel' lTá právo stanoviľ mlnroriaclnu spla!
l}osl: plc Vśdky lleZaplate nŕl plońaŹnŕ: pĺ-ostliodky alt:liil prel

i0h UlČĺľu casť.
13.l].2 Oelkotĺá ĺ]ohläclávka Veritolä ale lro jej VÜriicl'om Llľĺ;ellá časť

sä slane sĺ)la|r)oU cjňoĺn rjclrrlcĺ,:nia oŻílálncÍlia Vŕ')rilc)I'a

o minlĺ:rĺaclnej spIatnostĺ UveľLl t)lż-nĺkovi a l]|Źnĺk buĺje
povinný zĺrplatiť Veritel'ovi celkovŮ Pohlhclávktl Veĺitel'a alebo
jej Veitel'om urcenú casť v le}tr')te Llrčenej Veĺitel'olTi V ton]to
c)z_námelrĺ, ktoĺá nebrlde kraľŠia ako tri Bänkové ĺjnĺ oĺJ<r ciňa
rlorLlcenia t lvedeneľ]o oznĺiĺł ren ia D lżĺ likovi D liom kĺ: l leČĺlej
splahlosti eanika právo DlŽrrĺka pož_aĺioVať Poskytntĺ1ie
tiveru

1l} 4 ZapočÍtanie Pohlbdávok.
7_apoČĺtírnie Poh|'arjávĺlk sa riírdi Ustaĺioveniami ZrnIUVy a tJveĺ>
vých pcldmienok'

13 5 Zablokovanie úćtov DlŽníkä ä účtov Gaĺanta.
1l]'|r'1' Zablokrrvalrím úČlov DlŹnĺka Sa roŻ_uĺTlie SkLlt0čnosť' Ž-e

Veritel' neumożni DlŽnikovi naklaclällie s peňaŽllýlYli prO-
striedkarĺ]ĺ na jeho úc1tlc;h veriených Veritel'om' a k) äZ do
ýŚky Celk'ĺlvej Pclhlaclávky Veľilel'a a do Dňa ťl1:|ného zapla-
tenia Celk<:vej Pohlhĺlávky Veritelä

13'5.2 Zablokovaníĺrl [Jctu Garänta sa rozumie skutĺlčnosť. ž_e

Veľitel' neLlÍnoŹní Garantovi naklat:janie s peli;rźnýĺĺlĺ 1;rr:-
s1riedkarr]ĺ na Uałe Gaľanta. Veriiel' je oprávnený zablĺ;kovať
tJčet Garänta, ak G;]rant po obdľŹallĺ ýzvy Verite|'a nezapla-
til v stanĺlverlej lelt<rte sulĺlu peňazných prĺlstrieĺJkov' ktĺ-lrú
sa zavi'aza| Zaplatiť Veritel'Ovi v ZabezpeĆovacej zlĺiluve.
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Veritel' je c4:rávnený zablokclvať Učet Garantä len ĹJo WŠky
[itkto Galantoln neuhrädenej slin)y a Ĺj0 Dŕta Üplného zĺrp|a-
tenia tejto '9urÍ]y Verĺtel'ovi

13 6 Dočasné oblnedzetrie Čeĺpania Úveru,
13'6.1 ' Ak llirstl)ne Pripad l]eplľ]enia ár Dlżnĺk mä poĹ|lh tJverÜVej

zĺlluw právo poŽadovaÍ CerDalrie Uveru, jŕJ Veritel'opľáVrre-
ný doč:asrle obmeclziť Cerpanie Uveľu' a to aŹ do času,
pokia|' DlŹník l]odrlo\rerrle V-.rĺte|'ovi preukáże, Že odstránil'
ŕllebO napravil Pripad lleplnerlĺa, aleŁlo ponlinLrl Prípacl
neplnenia' Do tohto molT]enłu nie je Veritel' v ĺ:rneśkaní
s plnenĺm svojho záväłzku umoŻniť D|żnikovi cer|Janie UVerLl

a poskýnúť DlŹnĺkovi UVer'
13.6.2. obmedzenĺm Cerpania lJveru sa rozltlĺie .skutoinosť, że

Veritel' neumożnĺ DlŽnÍkovi Čerpanie Ĺ/veľu, a/a|obo nepo-
skýne Dlżlrikovi Uver.

13 7. Odstüpenie od Uverovej zmluvy.
13.7'1. 

^k 
nastane Prí;lad neplnelria, je Verite|'opľávnený oclstÜpiť

od Uverovej zlĺluvy' a 1o na základe pĺsolnného ozlrámenia
đcruceného DlŽnikovi DlŹník bude povinný uhľacliť CelkovĹr
Poh|'adávku Veritelbvl vo ýśke. v lohote a na úČet ltvedené
v oztlámení Veriteih o odstúpení ocl Úveľovej znrluvy- Pľi
urČení vyšky Celkovej pohIadávky Veritelh zohl'acIni Velitel'
plnenie poskýĺruté Veritelbrn Dlżnĺkovi na záklar]e Úvel',lvej
zmluw a úrok urćený ťlľokovoLl sadzbot-l pod|á Llvelovej
zmluvy

13.7.2. Ak DlŹnĺk neza1llatĺ Celkovú Poh|hclávku Veritela v lehi:te
uvedenej v oznámenl Verltelh rl odstĹrpení' je povinný zapla-
tiť Verite|bvi ťllok z omeŠkania z takto nezaplatenej sulTly Vo
vyške rovnajricej sa úroku z omeśkania' aký bol dohodnuý
v Uverovej zmluve

13.7 3 oc1stĹlpením oĺi Uverove.| zlĺluvy nezaniká záväzok Dlźnika
splatiť Celkovú Pohlädávku Veritelä' Zabczpoćovacĺe zmluvy
a Uverove poclmie nky DorucenÍln oználnenia o oclstúpenĺ
DlŽnĺl<ovi zaniká právo DlŽníka pożac|ovať Poskytnutie Úveru.

I 3 B- Vypovedanie Uverovej zmlurry.
13.8.1 ' Ak nastane Pripad neplnenia' ]e Velite|'oprávnený vypovc_

cjať Posk}'tnuhe Úvoru alelro vypoveclať Úverovu zmluvu' ato
na zák|ade pĺsollnej ýprovedo c]oručenej DlŽnll(ovi. ÚCinl<y
\Ą7|]ovocle nastanú jej doruŐenĺn Dlżnikovi Dorltčením oznä_
menia cl vypoveclanĺ Poskytntltĺa Úvoru alolro ozlrámelria
o vypoverJaní Uverovoj Zmluvy D|ž-nikovi zaniká plrávo DlŹnika

l)ożacIoVať l"os|<ytnutiĺ: Úve ru
13.8.2. Po dorucenĺ oznámonia o vypovecJanĺ Úveľovej zlnlu'ĺy

Dlżnikclvi bude DlŹnĺk povinný zaplatiť Veritelbvi Celkovú
Pohlbdavku Voritĺlľa vo vyš|<e, v lchote a na Účet uvedenô
v oznalrleni Ve ritłll! o vypovedalrí Úvc'rovej zmluvy'

13 8 {'}. DlŻ-nĺk nie jtl o;lrálĺlrclný vypovcldať Poskytnulie Úvcru ani
Uverovr.l zmluvu

Clánok XlV'

ZapočÍtanie Pohlbdávok

14'1. Verĺte|' je opľávnený za učelcnl Lrspĺ:kojenia CeIkovej
Pohläclávky Verite|a zapocitaĺ Celkovú Pollläĺjávku VÔÍite!'a Vooi
pohl'aciávkaln DlŹníka z akéhokĺ:|Vek úctu a/älebo VklaĹlu
a/alebo vkladne'i kniżky zriadenÝcĺt a vedených pľe D|Žnĺka
Vel]te|'oÍn, Vriltane takýchto plohlhdťłvĺ.lk Dlżlrikä nespĺatných,
a teda pouŽiť peňażné prcstľieĹ'lky z uvedenýoh uČt()v, Vkladov
a VkIadlrých kniżiek Dlżníka nźi zapoČitanie vclii Celkovej
Pohl'adáVke Verite|h Uvecjer)é práVa Veritelh zapocitať platia aj
v |lripadoch. ked' celkÖVá Pohlhciávka Veritel'a nie je splatná
a|ebo je prcm|Ćällá alebo Zl]ie na intl menu' ktoľá llie je Vol'l]e
Zanleniiel'l1á.

14 2.Pre započítate|hú r,nj'šku poh|hciävok znejúoich na rÔzne rneny
v zĺtys|e bodt_l 14.'1 vyšŠie sa potlżi.je:

a. ak mena Uvelu je Sk a mena Ĺlćtu a/alebo vkladu a/alebo
vklaclnej knĺŹky Dlžníka je Cudzia lnena' kurz clevíza nákup
meny účtu a/alebo vklaclu a,/alebo vkladnej kniŽky DlŽníka
voči Sk vyhlasovaný Veľite|blĺ a platný ku dňu zapocĺtania;

L:' ak lnena UverLl je CuĺJzia llena a lĺlenä úÖtu a/alehĺ: vkladu

a,/älebo Vklaclnej knĺżkv D|żnĺka je Sk, kLllz devĺza predaj

lneny Úveru voci Sk vyhlasovaný Verite|bm a platrlý ku ĹlirLl

započĺtania;
0 átk menŹi tjveru je Cudzia mena ä rnena úČtU a/aleŁro vkladLl

a,/aleljo Vkladnej kniŽky DtŽnĺka je Cudzia rnena ĺná ako
n]enä ÚVel'tl' najplv kurz c]eVĺZa nákup meny úČtLl ä/alebo
Vk|adu a/alebo Vkladnej kniżky Dlżníka voČi sk Whlasoväný
VeriteIom a platný kU clliu zapoČítania a násleclne kurz devĹ
za preĺjaj meny Ůvelr"l voći Sk ryhlasovaný Verite|'om a plat-

lly ku dńu zapoČítania.
]4 3.Ak sa Garant V ZabezpeČovacej zmluve zaviazal poskýnúť

Veritelbvi akékolVek peňaŽne plnenie, Je Veľite|' opľáVnený Za

uĎelom uspokojenia Celkovej Poh|ädávky Veritel'a započítať
Celkovú Poh|'adávku Veritelä Voči pohladávkanl Garanta z aké-
hokolvek Úctu a/alebo vklaclu azalebo vkladneJ kniżky zriade'
ných a vedených ;lre Garanta Velite|bn' vrátane takýchto
pohlädávok Garanta nesplatrrých a z vkladov' a teda pouŹiť

l)eňażné pľosłľiedl<y z uvedenýclr Ĺritov, vl<laclov á Vkladných
kniŽiel< Galanta na Zapoiitanie voći Celkovej Poh|ädávke
Veritel?r. Llveciené pl'áVa Věrite|h započĺtať plat]a aj v 1lripadoch,
ked' celková PohlhdáVka Veritelh nie je splatná, alebo je pľe.

nllčalrá, alebo znie na tllú mellu, ktorá nie je vol'ne zamelrite|-
ná' Pre započitatel'nú ýśku pohlädávok zne'jÚcich na ľôzne
meny sa pouŹijÚ kurzy pľil]leľane uľčené s|lisobom prrcllh

bodu 14 2 vyššie
1Ą.4.Prc za1loiítací prejav podlä tohto článku bude clclslaločné

násleclné doruČenie Ępisu z prÍsIuśného Ĺlctu Verilel'onl
Dlżnĺkovi alebo Galantovi ako nlajitelbvi účtu. z ktolóho bude
zrcjmé Vykol']anie započĺtania'

14.5 Dlżnĺk a Garant nie sú opráVllellí ie dnostlanlle zapocĺtať żiadnu
svoju pohlädäVku VoČi Velitelbvi, Vrátane Pohlädávky z Učtu
Dlźlríka, resp. PChl'adávky z Učtu Garanta, s Celkovou
PohladáVkoU Veritolh.

14.6 Dlżnĺk a Galant nie sĹl opľáVnonĺ postÚpiť bez prodchádzajÚcc-
hcl pisomnoho súhlasLl Vclĺtel'a tretej osobe akúkolVek poh]h-

dávku voci Vor]tclbvi' ktĐrá im yznikno lra základcl alebo V súvi-
slosti s Uverovol_l zmluvoLl alebo Zabezpečovacou zmluvou.
Tento zäkaz sa vzlhhuje aj lla postĹlpenie Pohl'adávky z Učtu
Dlżnikä, post('lpenie Pohlhclávky z ÚĆtu Gaľanta a zriadenie
záloŹneho pľáva k Pohlbdávke z Ućtu DlŹnĺka a PohlädáVke
z Ućtu Garanta Výnimkou zo zákazov podlh toho t]odu je:

a. postúpelrie Pohl'ädáVky z Učtu DlŹnĺka a/ale bo Pohlädávl<y
Z Uctu Garania V plospech Veľitelä.

b. zrladenie záložn,óho pľáVa k Pohl'adávko z Uctu DlŹníka
a/aloŁ'o k Pclhlädávke Z UČ)1u Garallta V prospe c}r Ve ritelä'

Clánok XV.

osobitné dojednania

15.'1 Ak nlena Uveru a,/alebo ĺnena zabezpečenia v zĺnysle
Zäbezpečovacej zlllIuvy je menou úČastnĺckeho Štátu
I lĺ:spodárskej a rl]enovej rjnie (dälej len ''EMU')' vzlrl'adoĺn na
zaveĹierlie EUR a/aleŁlo nahraĹlenie nleny (nl]en) Llčästníckeho
Štátll (śtätov} EMU ĹlohodnUtej |Jre VykonäVarlie plätieb podla
Úveĺ:vej zmluvy a Zabezpeĺ)ovacej ZnllUVy (dälej len ,,pĺáobná
rnena'' alebo.,platobné meny') nlenou ELJR, v súlacle s ćlánkoĺt
109L(4) Zrĺiluvy o zaloŽeni EilrÓpskehcl spoloienstvä, zmene-
nej Zmluvou cl Iuropskej únii, buclÜ vo uztähu k platĺ;bne'i mene
pouŽité nasIeĺlujúce ustanovenĺa:
a. celková Pohl'adárrka Veritel'ä bllde oh|'aclne meny členského

štátLl EMU konvertovaná do EUR na základe pĺsomného
clĺ:c|atktl k Úverovej zmluve a Zabezpečovacei zmluve. Ak
k takejto zmene rledôjcle do 30 dni odo ciňa, ked' D|ŽnÍk'

resp' Galant ol:dlŽal nlvu VeriteIa, btlde platobná mena
konveńovarlá automaticky bez potrebv pĺsonlného ĺlodatku
k Úverovej zmluve azabezDecovacej zmluve' oclo dlia vyko-
nania takejto konvelzie bttdĹr vśetky platby podlä Uverovej
zlnluvy a Zabezpečovacej zmluvy vykĺrnávatré v EUR podlä

I



'ÚpuĺÉ zNENlE vŠEosecł.lÝcĺ ÚveaovÝcH PoDMlENoK A PoDM|ENKY złspzprcrĺlA ÚV Rov ĺata banĘ as. 14

neorjvolatel'ĺle 1ixovaný.;h pre|)ocitacicll poír]erov a s poużi-
tinl pľaviĹliel a zaokrŮhl'ovania V súlĺ]de so Smernicor"t Rarly
a:- 1103/97.

ľ) AkVsúVislostisĺ:zaveclenílĺi EtjF nebude natjälej publikova-
ný a,/ä|ebo fixovaný akýko|vek index, sadzŁla alebo |ný in(ii-
|ĺätor, bucle poużitÝ tahý illdex' sadzba alebo illý ĺnĺlikátor,
lĺtorý bucĺe publikovaný al'alebo fixovalrý namiesto prccIchá-
dzajťlceho indexu. sadzby alebo ĺného indjkátora Ak nebu-
Ĺle narniesto zaniknuých indexov' saĹJzieb a|ebo inýoh indi
kátorov publikovarlé a/alebo Íixované niÖ, čo l>y ich rlahrá-
dzalo' bLlĺle pouŽitý taký ĺndex, sadzba alebo ilrý indilĺátor'
ktorý bude elĺonomicky poclobný zalriklluténlu illclexu,
sadzbe ale|lo inému illdikätoľt-l'

Článok Xý!.

Komunikácia

16.]' Akókol'vek oznámenia, Źĺäclosti alebo iná korcšpoľldoncia'
ktoró majú bý podanó alebo uskLttoćnenó lnedzi Veritelbni
a Dlžnĺkom porllä Uverovej zmlttvy a tież lnedzi Vcritelbnl
a Garanton] podlä zabezpecovacej zlĺlluvy, musia lryľ v pĺsorrl_

nej ĺornre- Takóto oználnerlia, ź-iaclosti a|ebo inä koľešponclon'
cia bLlclú doručovane osobne, doporuČenou poštovou Ziäsiol-
l<ou, zaveclenou kuriélskou s|użbou, e-mai|om a|obo faxĺrnl
stmnel' ktoľej takóto oználnenie alebo iná kolnunikácia lĺusÍ
ztltlLlo lĺlÖże byĽ ĺrodaná altllro doluť:ovzillá

16-2.Adresy a spojenia.
Ákeko|vek oznánlonia. Ź-iados|i alcbo inä koľośpono'oncia sa
pre ÚČelly Zrrlluvy budÚ zasic'lĺrĺ na aĺJrosy a spoje nia Uvedeno:
a' pľe tenlo Účclv Zlnluve. AkvZmluvt' nĺr': je vo vzľahu ku kto-

rejkolvek jej zmltlvnej slrane pre tellľo účel llvecjená taldt()
ar]resa a spojenie' poużije sa pre úČely kolnllnil(ácie ädresa
a spojenĺe uvedené V ćastĺ pĺĺsluśneJzm\Jw, kto.á obsäht]-
je idelltiĺil<áciu z'mItlvných strän'

b. v oznáĺnení pĺĺs|tlsnej zmltlvllej slrŹtr]y ZlnIuvy, ktoľé obsahLF
je zlnenu adries a spojení uvedených v ZnllLlve

Acĺíesy a spOjen]a tlvecjené v Uvertrvej znlltlve pre úcely dorrl-
Čovania DlŽnĺkovi sa pollŹĺ.iú ai pre r.lčely dorllČovania Dlžnĺkovi
v sĹlvislos1i so zabezpeČOVacírni zrnluvarni VeÍiľel', DlŽnĺk
a Garanl sĺ ľlLtdú pĺsomne oznamovať zmenu adries a spojeni
uvedených v Zmluve, al( La|(á nastane, a to vŹdy najneskóĺ do
30 dnĺ odo clňa täkejto zĺneny Pľe Ĺlcely dorucovania sa pt-luŹĹ

'ie vŽ_dy poslerjná z-náma adresa alebo spojenie z_ĺrl|tlvnej stĺaĺt1''
k1orej sä c1oručll.je.

16.3.Pľe ŮČely <ir:l-učovaĺlia podl'ä Zĺnluvy olatí' Že oznánlenia, Żia_

dosti alebo iná kureśponc'lencia:
a zäs|ané prostred nĺctvon) ĺaxLl platia za ĺ1ortlĺjené ĺĺtorlle nk:ĺrt

vyłlaienia správy o ĺch r:dr:slaní,
b zaslané prostredníotvon] e-rÍ]ailu platiź] Za Cioručené rnOÍYlen-

totn obdrŽania správy o ich prijatĺ zasĺe|äjúcou stranou,
c;. doruĺjov::lré px)sh'ed nictvolYl íloporLloenej poŚk-lvej zásiel_

ky, platia Za doruĆellé tretĺln clňoln nasledujúCirn po cllli ich
odoslänia

d. dortlčované osĺ:bne a|eŁlo tlÍostrednictvon] kLlriérskej sluŽ-
by platia za rlorr"lĺjené rnoľIenton] dorLlČenia. V orĺpacle
neú$peśnosti osobnéllo clr:ruČe nia alebc dÓruČenia kLlriéľs-
kott slużľ:clu sa bllíle povĺłżovĺ:ť Ża lŤ1on-]ent ciorucelria tretí
deń pcl vykonani prVého poktlsLl o ĺloľLrĎenie, pričom Wko-
nanie plokusu í] doruĆeÍlie sa preLrklże r.ryhliisenĺ-r ĺlclľuou-

'iúcej osoby'
16.4'DlŽnĺk poclpĺsoĺl Úverovej zmIllvy a Garant poclpisom

ZabezpleĎovacej zn]lLlvy súhlasí s ýlĺ, ally Ventel'vyhĺ:tovĺrval
zvukové zázrlaĺly te|eionických rozhovorov meĺlzi Dlżnílĺorĺ
a Veritelbnl' resp. Garantonl a Veritelbrn a/alebo ich pracovník-
mi a takto získalré zvukové zäzneimv poużi| ako ĺlôktuy pletlka-
zLljúce skutoćnosti ýkajťrce sa |.iverove1 zmluvy a Zabez1eČo-
vacej zmluvy

Čbnok XVI!.

Rôzne

17.1. Ak sa stane niektoré ustanovenĺe Zmlilvy celkom alebo sČasti
neplatlrýn alet]o neZákonllým aIebo neuplatnite|'llýn' l1emá
tálo sKutocnosť vplyv na platnosť a uplatnitel'nosť zostávajťlcej
castl dotknUtej Zm|LlVy' V takonlto prípade sü zmluvné stľany
dotknutej Zm|Llvy povinné nahradĺť dotknLlte ustano,renia novy-
llll ustanoveniani, ktolé v čo najväcŠe1 mĺere budĹt zodpovedať
ťlłjelu sledovanómu dotknutymi ustallcirĺeniami Zmluvy. Za lýmlo
Úcelom posKytlle Garant ar'alcbo t)|Źllik ako strarra cloŁknutej
Zmluvy Verite |bvi nĺnr poŹadovalrú sučirlnosť. a to do 30 clnĺ cd
obdrŻania vyzvy Vcritclä

17 2. Ak pocas platnosti Zmluvy ciojrle ku zmeno vśeobec ne závaznp'-
lro plĺävlreľio prodpistl alelbo k zrušenitl t'lxisttrjÚctlho a prijatiu
nového vŠeobelcnc záväzneho priivnoho preĺJpisit (dhloj len
,,prijatie novej právľlej Úpravy''), na l<torý a/a|eŁlo na kľorť;ho
ustanovcnie ot1kazuje Zln|tlva a/iłle;lro LJvclrove pocilĺiĺlnky'
plati' Źe takýo oĺlkaz. na vśeobecne zäviizný právny prĺlrlpiĺ; sa
vzťalrtljcl na ľaký vŠeobecne ZáVäzný právny prot1pis a/alebo
ieho ||staĺ]ovenie' kľoĺ-ó je svojirn orJsahom, Účolom aĺebo úČin-
kami najbliŻŠie k z-rušollómtl alcbo znlellenemu vŠoobecnel
záväznęłll proĺJpisu a/aIobo jeho ustanovcniu

'1 /.3.Ak poČas plainostĺ ZabezpeČovacoj zmluvy ĺlojclc k orijatiu
novej pľávnej úptavy' v ĺjÔsledku Čoho budú clotknutti úČinky
zabezpcČenia Celkovej Pohl'actávky Veriľe|'a a./alebo pláva
Veĺlfe l? z llcho vyplýetjrico, oarant bude: pclvinný do 1]0 tjllĺ oci

ýzvy Verlttlla vykonali lakó právlle úkony A/^l{bo pĺ.lskytlrĹlť
Verjtc.;l'ovi taku suČjnllosľ, aby učinky ŻabezpcÖcllla Oell<ovej
Pohläĺ]ávky Vorik}lh a/alebo präVa Vcritcla z nĺ':llo v1lpllývajúc;el

DÓli rovnocor]nc, akci boli porllh plclĺicháiJzajrlce1 plávllĺ;j Úpĺa_
,1y' na]mä pokial' icte o vymáhatel'nĺrst a poradie uspokojel']ia
Celkovej Płhl'adávky Veritelh.

17'4. V súvĺslosti so Zabe.ZpečeÍliln, kľĺ:lé Garant poskytol VeriLelbvĺ
lta záklacte Zalrezpecr:vacej Ż_lrl|uw a tlre prípaĺ-i, że clôjde k pri_
jalitl novej právnej ťlpravy ktorä umr)zni zriaĺjenie ZaĎez.łe.Ćenia
Celkĺ:vej POh|ädáVky Verjtelh:
a' zlepŠu1úcehcl aletJo posi!ňlrjťrceho rJoslavenie Verĺtelb ;lri

výkone rozhĺ:dĺlutia' exekúcii. l<orlkurze ale[-lĺ.l vyľovnaní
a/alet:o

b rozśirujuceho rozsah práv VeÍilela V sťlvislosti s ľealĺľáciou
z_allezpeČenia Celkovej Pĺ:hl'adávky Veritela alebo Llspokoje-
nĺlĺ Celktlvej Pohl'adávky Veĺĺtela

(cl?ilej Ien ''nové zabezpećenĺe'')' le Gĺrranl povinllý za úceloĺl
zt iaĺleniĺ: novélrrr z_aŁlezpeĆellia na Vý^u Verite]h uZatVOl.iť s llíÍTl
zabĺ:zpećor.laciit zmluvu, pĺ:skytlrúť Veľitel'om pr.)Żadr:vanú
súč!ĺlnr:sť a prisluŠné dOkUlneíliy

17'5. Ak Veritel' a Ĺiaralrt pĺ:c.lpisLlIú l|stinu. kt()rťł obsahuje niekr:|'kcl
Zabez-pečovacích zlĺlúv (ĺ1?llej len ',listina'). platĺ 1;re laké|o lĺsii-
ny a zrĺ]luvy V rlĺch ot]siahnuté nasledovné:
a ýr'azy a pojntv ĺ(tore Sa poLlŽívajú vo všetkých znrltlvách'

tvoriaoĺc;h obsah listiny, sa poużijú a buclťl sa vykl;rclať
s Wznarnonl, s ktorýĺr boli v Iistine pouŹité pľýkrat, ak nie
je V lexie lĺstiny ĺj'alej LlveĹlené il]ak'

b' vznik ktclrejko|Vek zcl zrrll(lv obsiahnuýíjh V listine nie je pclcl-
nlĺenkou vzniku zostáva.iúoĺch zntlúv obsiahnutýoil V listine
Zanik kt<lrejkolVek zo znllĹlv obsiahnutých v llstine inýrĺ 'spÔ-
soborn neż splnením a|ebo spÔsobolĺ nahráclzajúcirn splne-
nie lrespÔsobuje zánĺk ostatných znlĹlv obsiahntltých v listi-
ne. Kzzclä zo zmlťlv ol:sjahlrub,ich V lisrĺne zanikŻt Dňoľl
Ĺlplného zaplatenia Ce|kovej Poh|hdáVky Veľĺte]a

17.6 VÝluky.
17 6 '1 Na Dlžnĺka a/a|ebo Garanta' ktory:

a tlzatvoril s Veľiteĺbnl Úveľovy dokLlment akĺr Íyzická osoba
nekona;Ĺlca V rámci svojej obclrotinej ćinnosłi alebo pocl-
nĺkatel'skej čitrnostl sa nevzťahuiú ustanovenia Úveľoých
podmienok, aio bod B1' píslĺ. b), lrod B1, pisnl. e)'
|lod B 1 , pĺsm. g). l:rsd9 2, pĺsln a), oc]s (i), bod B 2 .

pĺsm c), bod 8.3.' pÍsln a), ocls (i)' bocl 8.3 ' 
písm c),

bod 13.1', písln g), ocls (iii), (iv) a(v), bocj 131 , pĺsm. o)
a bod 1í3.1 ' |lísln 1l);
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b';e ýzickclLt osclbott - ptlcllrlkatelbm sa nevzťiłllujú t-lstano-
venitt Úvelowch poĹJmier]ok' a to boĹl 13 1 ' pĺsm' g),
ocjs (ĺii)' ľ;od 13'1-, pisnl. o) a ľ:orj 131 ' pĺsm p).

17.6 2 Na DlŹníka cłla|ebo Garanta:
a. ktĺ:)rý Llzafuoril S Verile|'Ĺ)m Úverclvy c]okurneilt ako Íyzickä

osol]a nekonajúca v rárnci svojej obchoĹlnej činnosti
aleŁ}o podnikate|':rkej ćinnostĺ a zároveň

b- ktorý LlzatvorIl s Veľitel'om Llveľclvy clokunlent precl clliom
1 4 2012, sa pre ťroely takého Úverového ciokunerltu
ltevzthhuiú tlstanotle nĺa 3 9. az 3 i2. Úveroých JlclĺJmle-
nok (ak nie je meĹjZi Verite|bm a Dlżníkon] a/alebcl
Garalliom cJohoclnuté inak) Úveroýltl cIokumelliclm sa
pre tento úceĺ rczumie sal!rotný [lveľou1 ookument, nie
jeho clodatok.

17 7 UzaIvorenim Znlltlr,y zanĺkajťl Vśetky cĺojeLlnal]ia ZnllLlvných
stĺán, ku ktorýln cloś|o clo r-lzatvorenia Zmluw
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Veritelbvi z<l Znlĺlvy na inu osobu, ako na osobtl' na ktorĹl
V sťlvislosli s t-trĺedenou udalostou prejdĹr a|elro l)ucĺu prevede-
né práVa a 1lohlädárrky Dlżnika a7alebo Garalllä Voćj Vorite|'ovi
zo Zmluvy,

dlia účlnnosti Znleny sa
esp. Veľitelä a Gaľanta
budÜ riadiť zlĺeneným,

ČÉnok XVII!.

Záverečné ustanovenia

a. v Uverovej zmluve aleŁlr: Zar)ezDečovace) zmluve bo|o
t47slovne c1ojec1nané pouŽitie Vśeobecných clbchoclnýclr
podnllenok Verjtelä a

tr takótD lch pouŹitie pľialĺo alello nepriamo nevylućuje Úve-
rová zmluva alebo ZaLlazpečovacia zmluva a

ĺ: takéicl ich r.]oużĺtĺe pripüŠťa povaha dotknLltých Llstanĺ:venÍ
|.JVeľOVej zrnluvy alebo ZäbezpecovaCej znlltlvy'

-]8 2.Pre vzáprr1Í|Ý vzťah Úveľovyĺ:h pĺ:dĺnĺelrok a VšeobecnýCh
ŕJbchodl]ýrn pcltilĺliellok Veriteĺ'a sa pclużijĹl llŹtsleĹJoVné r)ľavicilá:
a. äk Ustanovej]ia Uvelo\^icl] poclmienok usianovtljťl nieco iné

ztko t'lstalrovenĺa Všeobecných obchodných podnrienok
Veritelä. prislušné tlstanovenia Všeobeoných olrchodnýoh
podmiení)k Veritel'a sa nepcrLlŹi1u ;

b. ak ÚČel niektorého usianovenia VŠeclbecnýoh obchodných
podmienok Veritelh br_lĺje V loz_pore s ťlcelom niektorého
ustanovenia Uv-^rorĄ'ch pr:dmienok, tak sa bucle uČel pri
sluśnélro l.tstanovenia VšeoŁlecnýolr obohoclnýclr porĺnie-
nok Veriteľa vykladať tak, aby bol V sülacie s úČelonl pľÍslLrš-
llého ustalrovenia Uvelovych poclrlriellok;

c ak lruclÚ niektoré Ustanoveľ]ia Vśeobecllých obchodných
poclmienok Veritelä vo vzájonllronl l-ozpore, pouŽĺjú 5a iba tie
ustan oVenia VŚeobecných obchoclnýclr podmĺenok Verite|'a 

'ktore sĹr v sÚlade s Úverovymi podnlienkalni alebo ich úce_
lom' alebo sťr r4lznamom najbliŹšie Llstalloveniam ÚveroĘ7ch
;todmienok

'ĺB 3 Zrnena Úverov1ich podnŕenok.
ĺ8 3 1 Znlena Üverových poclrnienok mÖźe bŕ Vykonaná v závislos-

li na ľrlzlrodntltí VÔritelh:
a. dohodou Veritel'a a Dlżnika al,alebo Veritelh a Gamnta, čo

bucle poivrdelló uzatvorenínl pĺsomného doclatku
k Zmluve. alelto

b jednostrarrným rozlrocllrutĺm Veritela podl.a bodtl 'l8.3.2.
ntzste

1B.3 2' Verjtcl' je oprävnený úplne nahradif ajebo zmeniť Úverove
podmjcnky (cl'alei len ,.znrena Úveroých podmienok,).
Zme nu Úve lo4ich pocim;e nok a jcj účinnosť oznámj Veritel'
DlŽnĺkovi a Gaľantovi dolucenĺm oznámenia o zmenc Úveľo-
ýoh podmienok Ak DlŹník alebcl Gaĺant nesr]h|asia so zme_
notl ÚvoroĘch poclmienok. sÚ prclvinlrĺ svoj nesúhlas pĺsonl_
ne oznánliť Voritelbvĺ najneskcr do jeclnÓho nlesiaca odo
dňa dorucenia oznámenia o zmel]e Úvoroých podnlienol<.
Í.ro tom. ako Verite|' obdľŹĺ nosÚhlas so Zmcnou Ĺlverovych
podmienok' Veritel'vyzve písonlne DlŹnĺka, resp. Galanta na
rokovanie o indiviciuł1lnej znlene vzájonlnýoh práV Veritela
a Dlżnĺka, resp Garanta. AkV lehote .15 dní ocJ začatiatakó_
lroto rokovania ncdÔjde k Uzatvoreniu pĺsomnej dohocJy
medzi Veritolbm a Dĺżnĺkonr, lesp' Garantom, jc Veritel
opľáVnoný stanoviť nljmoriadnu splatnos{ podja bodu .l3.3.
Úveroýoh poc'lmienok

1B.3.3. Ak v lehote je dnóho mcjsiaca odo clňa cloĺuČenia ozl]ánlonia
o zmolle Uverovych pclclmienok Dlżnĺkovj a Garanľovi nooz_
l]ámia Vcíilelbvi DlŽník a Garant svoj llesúhlas so Zn]onou
Úveroýoh podmienok. platĺ, żo So zmelloLl sújllasia. odo
ĺiňa uplynuĺia Uveclonoj Ielroty lla Wjadlenle ncsúlrlasu sa
Vzájomnó Vzl'ahy Veritc|ä a DlŻníka a Galanla budú riadiť
zĺnenenýlni, lesp. nahrátlz_ajÚcimi ťJverovýrri podmier rkam i.

1B.4.Dlżník a Garant suhlasia s tým, źe Veritel' je opráVnený poský_
núť vŠeľky piltrebné iĺrítrrmác]e z.o Zn-lluvy a/aleb'o inĺorlnácie,
kloré ziskal v súvislosLi s uz-atvorenĺln Zlnluvy:
a NárOdnej banke Slĺ:vensl<a za ťlčelĺrnl aia|eha v sr'lvislosti

s plnenĺm svojicll povinnostĺ vyplyva.iÚcich z opatrení
Nároclnej banky Slovenska a z_o všeobecĺle Ż_äVäŻ-ných práV-
nych predpisov,

b Garanlovj V rozsahtl pĺrtr.eblrĺrĺrl pl_e L|zatvorenie Zabezpeio_
vacej zmluvy, výkon práv Garanta z- nej vyplývajťlcich a/aIebo
sÚvĺsiacich so zal]ezpeĆe11ím poskyľnUtýnl Garantoĺn lra
z.áklade Zabez-peöovaoe'i zmluvy'

c plĺiýnickým osobám, ktoré sU bankou a zároveň:
(ĺ) ma1ú p:riarrtl :rlebo nepriäÍnLl rŕlajeikovŮ úoasľ rta

Veriľeĺovi, alebO
(ii)na ktoľýcll rná rnajetkcvll úČasť osĺ;ba spiňajŮca pocj-

nlienku tlveĺlentj v oĺls (i) lohtrl pĺsm c)' alebo
(iĺj)na kk)rých Íťlá Veritel' rt)a'jetkovŮ úÓasť'

avŠak Vżdy len V l']evyhnutnĺ:lĺl rozsahu za Ůčelom získania
potrebnýOh schválenĺ a súhlasĺ.lv a lieŻ za úće|r:lľl ,ĺykazovania
úciajov požadovaných uverJellými právnĺckými osobani,
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d' svojinl auditorĺ:ll, thĺclĆnĺkĺrĺt a externým právnyln porad-
cont,

e. osobálĺ, ktoré pre Verite|'a vymáhajü Zaplźttenie Celkcvej
Pohl'adávky Verite|'a aleľJo jej oasti'

Í. osoľ)álĺ, kbrýnl má Veritel' v ťrmysle pĺrstťlpiť celkovú
Pohlaclávku Veritelia alebo jej ćasť' pocl podmienkĺru' że
Veľiteľ zľnluvne zabezpečĺ clcclľŽanie povinnostĺ nllĆarrlivĺ:sti

ýnito osobami,
g. a pre prĺpaci, Że prednletonr zabezpeĎenia ZabezpecDvane]

pohlhdávky je peliainá pohlhdávka Gaľanta voČi hetej
osobe, takeĺto tretej osobe, avśak iba v rozsahu potrebnom
na preUkazanie vzlriku rtvedeného zabezpeĆenia
Zabezl)ecovanej pohlaclävky'

] B.5. Ustanoven ia Zmluvy a Uveroých pod niellok, ktoré akýnlko|vek
sposobom menia, alebo doplňajú ustanovenia zmluvy o beż-
nom účte alebo zmluvy o vkladovom ÚĆte' uzatvorených meclzi
Verjłelbm a Dlżnikom alebo Veritelbm a Garantom, majú pred-
nost pred ustanoveniani prísjušnej zmluvy o beŽnom Účte
a zmluvy o vkladovom Ůčte.

1B.6.Ple ttrčenie exislencie a vytšky Celkove1 Pohlhdávky Veritel'a sú
ľozhoduiúce zaznally Veritel'a a Wpisy z nich. Miestom plnenia
pre účely plnenia:
a. peňażných záväzkov D|Źnĺka a./a|ebo Gaľania vypllĺvalúcich

zo Znluu1 alebo s ňoU s(lvisiacich:
(i) sÚ obchodné priestory všetkýclr poboČiek a eX|]ozitúr

Veritel'a, ak sú takéto peňaŽné závázky uhrádzané V hoto-
vosti;

(ii)sú obchodne pĺiestory l)anky Veľitelä. ak uveclenó l)eňaŽ-
lle záväzky nie 'ie możne splniť v mieste ulćenom pocllh
ods (i) lohto pism a).

b. peňaŽných záväzkov Dlżnika a//alebo oalanta vypjWajÚcich
zcl Zmllvy ale bo s ńou súvisiacich nepeňazných z.ávżŁkov
D|żníka a/alebo Garanta vyplývajricich zo Zmluvy alebcl
s riou srlvisiacich:

(i) je filiesto uvedené vĺ: uj'zve VeriteIa Za Účelolĺ splnenia
pľedmetn ého záv ózl<tl.

(ii)a ak taká VyŻVa nie je' je lniestorn plnenia Ílel]eńítŻnéhĹ)
závázl<u ĺliesto uveĺlené v Zmluve.

(ĺii)a ak miesto p|nenia nie je uveclené v Znlluve, je miestonl
plnenia akýkcl|vek pliestor, ktoľonl Veritel' realizu.je svoju
podnikatel'skú iinnosť.

Ak po uzab./orcrlĺ Zmluvy Veľitel'znrení svoje Sĺdlo alebo miesto
pocinikania, neznáša zvýśelré náklacly a zvyŠeně net]ez|)ecen-
sfuo spojené s platenim peliażného záväzkLi DlŽnika zo Znrlltvy'

']8.7, Príslušnosť súdu'
1B.71. Spoľne otázky zo Zmluw alebo V sťlvislosti s ňou ł:ridÚ rie-

śené na základe rozhodcovskej doloŹky obsiahnutej
v Zm|uve Ak Zlĺ|uva takú dolożku neobsahr-rje, platia pre rie-
Śenie sporov Uverové podmienky.

1B-7.2. Ak nrázmluvná strana Verilelhzo Zlĺluvyv čase vzniku sporu
sĺcllo na území Slovenskej repLrtllĺky, bucje súdom miestne
1rrísluśnýlĺ pre rieśenie Śporov a sporných otázok zo Zlnluvy
alello v sťvislosti s ňou nriestne prísluśllý sŮd podlh sici|a
Veľitela-

-1B.7.3. 

^k 
nemá zmluvná strana Veritela zo Ztnluvy sĺcllo na uzelnĺ

Slovenskej repub|iky, budťl spoľy a spoľne otázky zo Zmluvy
alebo v súvislosti s ňOu ľieŠené sťldonr ulčelrýln podl'a prĹ
slLlšných pmvnych pleclpisoV

1B.8.Dodatok č. 1 k UVeroVým podnrielrkam' ako aj toto Úplné zrre-
nle Uveroýclr podmienok naclobuc'lnu Ĺlćlnnosť v cleň
1 Ą 2012

Úveľové podmienĘ bolí schválené v Brďslave úveľoým Ęborom
Tatra banĘ. akcĺová spoloěnostl dňa 14'2'2Ô02
oodatok č. 1 k Úverový'm podmĺenkam bol schválený v Bľatísla/e
úverovým !^iboľom Tatra banĘ, akciová spoločnost] dńa 17.2.2a12.
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